preklad némecky psaného receptare z 1. Ctvrtiny 16. stoleti
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Pfedmluva

Tzv. Niirnberger Kunstbuch (Norimbersky receptafr) tvofi spolu s poutnickym spisem Indulgentiae
ecclesiarum urbis Romae (listy 56r-68r) rukopis MS cent. VI 89 (96 list(i, 154 x 110 mm) uchovéavany
v Nirnberger Stadtbibliothek. Tato pfirucka pro sestry z dominikdnského klastera sv. Katefiny
v Norimberku obsahuje 100 navodu a receptl pro klasterni praci: vyroba knézskych rouch a tapisérif
véetné jejich prani, ¢isténi a barveni, vyroba barev, inkoustu, lak(, lazur apod. V dobé zruseni klastera
roku 1596 jej méla v drzeni laicka sestra Margarete Bintterin a po jeji smrti v nasledujicim roce byl
Kunstbuch pfeddn norimberské méstské knihovné, kam byly jiz dfive preneseny ostatni rukopisy
z klasterni knihovny. Nelze pfesné urcit, nakolik se jednd o plvodni recepty a co vse bylo prepsano
ze starsich rukopist ¢i z knih, které si do klastera pfinesly dcery zamoznych méstani. Podobnych
receptard se z 15. a 16. stoleti dochovala cela fada: napf¥. Colmarer Kunstbuch (Helv. Hist. X/l 45, Stadt-
und Universitatsbibliothek Bern), Cgm 4117, (Bayerische Staatsbibliothek Miinchen), Cod. germ.
1 (Staats- und Universitatsbibliothek Hamburg), 98077 (K 929) (Germanisches Nationalmuseum
Nirnberg), Trierer Farbenbiichlein (1957/1491 8°, Stadtbibliothek Trier), Oberdeutsches Féirbbiichlein
(MS Cgm. 317, Stadtbibliothek Miinchen), Rezeptsammlung de Nuremberg (Ms 3227a, Germanisches
Nationalmuseum), ale recepty v nich nejsou shodné.

Norimbersky receptaf byva tradicné datovan do 2. poloviny 15. stoleti (cca 1470 — 1480), ale recepty
pouzivajici cervené ,brazilské drevo”, port. brasil, ném. prisilg (sapan jeZaty, paubrasilia
echinata), tézené v Terra do Brasil (Zemé brasilu = Brazilie) a dovazené do Evropy azZ po roce 1500,
davaji tusit, Ze dataci je nutno posunout az do 1. ¢tvrtiny 16. stoleti.

Pozndmky k transkripci: Text je pfepsan vcetné chyb a zkratek — napt.: den (denn), gurmy (gummy),
ober (6ber), uber (iber), vand (und) nebo puluer (pulver).

Autorska prava: Budete-li potfebovat pouzit nékterou ¢ast mnou prelozeného textu pro vlastni
publikaéni nevydéleénou Cinnost, vedte prosim odkaz a informujte mne na e-mail:
vaverka.fm@gmail.com. Dékuiji.

Roman Vaverka
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Das puchlein hat drew taill. das erts tayll saget von
den Kklaidern. die dem gotlichen dinst zugehorn. als
do sint mef gewant vnd rock vnd alben. Vnd von
kappen vnd wie vil elen zu ydem haben muf vnd
wie man varb wider pringen sol auf samet vnd auf
seiden vnd auf wullen duchern. die die varb verlorn
haben.

Das ander teil ditz puchleins sagt von auftrucken
silber vnd golt vnd von wollen vnd von farben vnd
wie man pild truck von papir vnd was man zu ydem
haben mup.

Das tritteil dis puchleins saget von glas zu machen.
als do ist gemolt glas vnd scheyben glas. Rauten-
glas. vnd was zu ydem gehort.

Zu dem ersten wiltu machen ein ganzen ornat mit
rocken vnd was dar zu gehort das ist stol vnd schilt
auf die alben von samet er sey gold oder gemusiert
oder slecht so nym xxii elen.

Wiltu machen ein ornat von guldem tuch.
Item wiltu machen ein ornat von guldem tuch das
do preit ist so nym xv elen.

Wiltu machen ein ornat von pellikin.

Item wiltu ein ornat machen von pellikin das ist
slecht seiden tuch vnd etlichs hat gulden leisten
oder guldene tierlein das ist auch preit als das
gulden tuch des nym auch xv elen.

Von einem ornat damasco.

Item wiltu ein ornat machen von tuch von damasco
das aller pesten das ist elen preit als der samet des
nym xxij elen.

Ist es aber weiff so nym xviij eln wann stol vnd
schilt auf die alben die sullen sein rot.

Auch fint man tuch von damasco die preit sein einer
eln preit vnd einer guten spannen des nym xvij elen.

Wiltu machen ein aynlutzeln kaseln vnd was dar
zu gehort.

Item wiltu machen ein aynlutzeln kaselen vnd was
dar zu gehort von samet er sey von gold oder
gemusirt oder slecht so nym acht elen.

Knizka ma tifi casti: Prvni cast pojednava
o kapich a odévech, které nalezi k bohosluz-
bam, jako jsou mé$ni Sat, sukné a alba, a kolik
loktl se musi na kazdy z nich vzit a jak by se
méla obnovovat barva sametovych, Inénych
a vinénych latek, které ztratily barvu.

Dalsi ¢ast této knizeCky pojednava o potisku
stifbrem a zlatem, 0 potiskovani barvou,
o barvach a jak tisknout obrazky z papiru a co
ke k tomu tfeba mit.

Tieti Cast této knizecky pojednava o vyrobé
skla, jako je malované sklo, sklenéné
koroucky, kosoctverecné sklo a co ktomu
patfi.

Zaprvé: Chces-li zhotovit ze sametu, at’
zlatého, vzorovaného nebo horsiho, kompletni
ornat se sukni a co k nému dale nalezi, tj. §tdla
a limec na albg, vezmi ho 12 lokta.

2. Chces-li zhotovit ornat z brokatu.
Tedy: Chces-li zhotovit ornat z brokatu, ktery
je dost Siroky, vezmi ho 15 loktu.

3. Chces-li zhotovit ornat z pellikinu.

Tedy: Chces-li zhotovit ornat z pellikinu, coz
je horsi Inéna latka majici zlaté lemy nebo
zlata zviratka, ktery je st&né Siroky jako
brokat, vezmi ho téz 15 loktu.

4. Ornat z damasku.

Tedy: Chces-li zhotovit ornat znejlepsi
damagkové latky loket Siroké jako samet,
vezmi ji 22 lokta.

Ovsem je-li bild, vezmi ji 18 loktl, nebot’ $tola
a limec alby by mély byt Cervené.

Rovnéz se hodi damaskova latka jeden loket
Siroka a dobfe napnuta. Té vezmi 17 lokti.

5. Chces-li zhotovit jednoduchou kasuli a co
K ni nalezi.

Tedy: Chces-li zhotovit jednoduchou kasuli
a co k ni nalezi ze sametu, at’ zlatého,
vzorovaného nebo hor$iho, vezmi osm lokt.




Wiltu machen ein mef gewant von gulden tuch.
Item wiltu ein mepgewant machen von guldem
tuch das do anderthalber elen preit ist so nym funff
elen.

Wiltu machen ein mep gewant von tuch von
damasco.

Item wiltu ein mef gewant von tuch von damasco
des smala so nym vij elen.

Wiltu machen ein mef gewant des preyten tuchs
Item wiltu den ein mef gewant machen des preiten
tuchs von damasco so nym v elen.

Von pelliken ein mef} gewant.
Item wiltu machen ein mef gewant von pellikin so
nym funf elen.

Von schamlat.
Item wiltu machen ein mefgewant von schamlat so
nym X elen.

Von zendal.
Item wiltu machen ein mef} gewant von zendal so
nym auch x elen.

Von taffet.
Item wiltu machen ein mef} gewant von taffet so
nym v elen.

\on borstet.
item wiltu machen ein me gewant von borstet so
nym funfthalb elen.

Von arras.
Item wiltu machen ein mef} gewant von arras so
nym v elen.

6. Chces-li zhotovit me$ni Sat z brokatu.
Tedy: Chces-li zhotovit mesni Sat z brokatu,
jenz je Siroky jeden a pil lokte, vezmi ho pét
loktt.

7. Chces-li zhotovit mesSni Sat z damaskové
latky.

Tedy: Chces-li zhotovit mes$ni $at z damas-
kové latky, vezmi ji 7 lokta.

8. Chces-li zhotovit mesni Sat z Siroké latky.
Tedy: Chces-li zhotovit meSni Sat z Siroké
damaskové latky, vezmi ji 5 lokta.

9. Mesni $at z pellikinu
Tedy: Chees-li zhotovit mesni Sat z pellikinu,
vezmi ho pét loktu.

10. Ze Samlatu'
Tedy: Chces-li zhotovit mes$ni Sat ze Samlatu,
vezmi ho 10 lokta.

11. Z cenddlu®
Tedy: Chces-li zhotovit me$ni Sat z cenddlu,
vezmi ho taky 10 loktu.

12. Z taftu®
Tedy: Chces-li zhotovit mes$ni Sat z taftu,
vezmi ho 5 loktt.

13. Z borstetu*
Tedy: Chces-li zhotovit mesni $at z borstetu,
vezmi ho pét a ptl lokte.

14. Z arrasu®
Tedy: Chces-li zhotovit mesni Sat z arrasu,
vezmi ho 5 loktl.

1 §amlat - pravdépodobné polovinéna latka, nikoliv z velbloudi srsti, jak se traduje podle Jungmannova slovniku

2 cendal - polohedvabna tkanina

3 taft - hustd hedvabna latka

4 borstet - hrubsi éesand vinéna tkanina

5 arras - hrubd vinénd valchovana tkanina




Von barchet.
Item wiltu machen ein mef3 gewant von barchet so
nym x elen.

Ein alben zu machen.
Item wiltu machen ein alben so nym x elen.

Wiltu machen ein kor kappen von samet.
Item wiltu machen ein korkappen von samet er sey
gemosieret oder von golt oder slecht so nym x elen.

Wiltu machen ein kor kappen von guldem tuch.
Item wiltu machen ein kor kappen von guldem tuch
das do preit ist so nym vj elen.

Wiltu machen ein kor cappen von tuch von
damasco.

Item wiltu machen ein kor kappen von tuch von
damasco das do elen preit ist als der samet so nym
x elen.

Auch fint man tuch von damasco as ij elen preit ist
so nym vj elen.

Ein kor cappen von zendel.
Item wiltu machen ein korkappen von zendel so
nym xij elen.

\on taffet.

Item wiltu machen ein kor cappen von taffent. so
nym vij elen.

Item czu eynem vmbrall nym eyn tuch. daz sye j
ellen breit vnd ij lang.

Wie man pech aull gewant pringet.

Item wiltu pech auf dem gewant pringen so nym
ein tottern von eim ey vnd zutreib den gar wol vnd
streich den auf die fleck vnd reib es dar ein pif es
durchget. Darnach streich es auf die andern seiten
vnd reib es auch gar wol dar ein. so laf es trucken
werden vnd nym denn ein gute seyffen vnd ein labf}
wasser vnd wasch es so get es her aup.

15. Z barchetu®
Tedy: Chces-li zhotovit me$ni $at z barchetu,
vezmi ho 10 loktd.

16. Jak zhotovit albu.
Tedy: Chces-li zhotovit albu, vezmi 10 lokta.

17. Chces-li zhotovit kapi ze sametu.

Tedy: Chces-li zhotovit kapi ze sametu, at
vzorovaného, zlatého nebo horsiho, vezmi ho
10 loktu.

18. Chces-li zhotovit kapi z brokatu.
Tedy: Chces-li zhotovit kapi z brokatu, ktery
je siroky, vezmi ho 6 lokta.

19. Chces-li zhotovit kapi z damaskové
latky.

Tedy: Chces-li zhotovit kapi z damaskové
latky, ktera je loket Siroka jako samet, vezmi ji
10 loktd.

Rovnéz se hodi damaskova latka 2 lokty
Siroka. T¢é vezmi 6 lokta.

20. Kapé z cenddlu
Tedy: Chces-li zhotovit kapi z cendalu, vezmi
ho 12 loktd.

21. Z taftu

Tedy: Chces-li zhotovit kapi z taftu, vezmi ho
6 loktu.

Tedy: Na jeden odév vezmi latku, kterd je
1 loket Siroka a 2 dlouha.

22. Jak z odévu odstranit smilu.

Tedy: Chces-li odstranit smtlu z odévu, vezmi
vajecny Zloutek, dobfe ho rozslehej a flek jim
potfi. Vtirej ho, az projde skrz. Pak jim potfi
i druhou stranu a znovu ho velmi dobie vetfi.
A tak to nechej zaschnout. Pak vezmi dobré
mydlo a louhovou vodu, vyper to a (Spina)
bude pry¢.

6 barchet - stfedné husta jednostranné poéesana vinénd latka
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Wie man fleck aufl gewant pringt.

Item wiltu fleck aup dem gewant pringen wie es
geferbet sey. so nym erbeyf vnd sewd die als pis
die pelg abgen vnd mit dem selben wafer wasch es.
so get es herauf.

Wie man die farb wider pringt auf seyden oder

samet oder gulden tuch. das da begossen ist etc.
Item wiltu wipen. wie du farb widerpringen solt auf
seyden oder auf samet oder auf gulden tuchern. das
da begossen sey vnd fleck hab. so nym pachwasser
vnd wasch die fleck damit vnd henck es an den luft.
das die sunn nit dar an schein vnd laf trucken
werden. so wirt es schon.

Wie man seyden netzt. das sie pald trucken wird
Item wiltu seyden netzen. das sie pald trucken wird.
S0 nym ein warms prot. das erst aupp dem offen get
vnd laP} den heyssen dunst dar ein gen. magstu es
aber nit haben. so nym ein heissen stein oder ij vnd
geup ein wafer dar auf vnd last den dunst dar ein
gen. so wirt sie trucken.

Wie man die varb der granen seiden wider-
pringt.

Item wiltu wifen. wie man varb der grunen seyden
widerpringt. so nym weinreben vnd verprenn die zu
aschen vnd mach dar auf ein kalkap vnd wasch die
fleck rein da mit vnd henck es an den luft. das die
sun nit dar an schein vnd last trucken werden. so
wirt es gut. Auch pringt man grun oder praun. das
do wullen ist. her wider da mit.

Wie man den varb wider pringt an grunem
samet.

Item wiltu farb wider pringen an grunem samet. der
begossen sey von harn oder wein. so nym ein
kalckstein. der vnabgelescht sey vnd zustof den
vnd leg in ein newen hafen vnd geuP ein faulb
waper dar an vnd laf} es sten auf ein halben tag vnd
necz den samet da mit vnd hoh in an den luft. da die
sunn nit hin scheint vnd laf} es trucken werden. so
wirt es schon.

Wie man wagen schmir auf} gewant pringt.
item wiltu wagen schmir auf dem gewant pringen.
so nym leym vnd thu den in ein pfendlein vnd geuf

23. Jak z odévu odstranit flek.

Tedy: Chces-li odstranit flek z odévu, ktery je
barevny, vezmi hrach a vaft ho, dokud nezmizi
povlak. A v té samé vodé to vyper a (flek) bude

pryc.

24. Jak opravit barvu na politém hedvabi,
sametu ¢i brokatu atd.

Tedy: Chces-li védét, jak lze opravit barvu
na polittm nebo poskvrnéném hedvabi,
sametu nebo brokatu, vezmi vodu z potoka,
vyper v ni onen flek a povés na vzduch tak, aby
na to pfimo nesvitilo slunce. Nechej to
uschnout a bude to dobré.

25. Jak kropit hedvabi, aby brzy uschlo.
Tedy: Chces-li kropit hedvabi tak, aby brzy
uschlo, vezmi teply chléb Cerstvé vytazeny
z pece a nech teplo piejit (do latky). Paklize ho
nemas, vezmi horky kamen nebo 2, pokrop ho
vodou a nechej teplo proniknout dovnitf
(latky), aby uschla.

26. Jak opravit barvu zeleného hedvabi.
Tedy: Chces-li védét, jak opravit barvu
zeleného hedvabi, pak vezmi vinnou révu
a spal ji na popel. Udélej z toho louhovy
roztok, skvrnu jim vyper a povés na vzduch,
ale nenechavej na to svitit slunce. Nechej to
uschnout a bude to dobré. Takto miizes také
obnovit barvu zeleného nebo hnédého sukna.

27. Jak opravit barvu na zeleném sametu.
Tedy: Chces-li opravit barvu na zeleném
sametu, ktery je potfisnén moc¢i nebo vinem,
vezmi nehasené vapno a rozdrt’ ho na prasek.
Vloz do nového sudu, zalij odstatou vodou
a nechej ptl dne odstat. Samet tim pfelij
a povés vysoko do vzduchu tak, aby na n¢j
nesvitilo slunce. Nechej to uschnout a bude to
dobré.

28. Jak z odévu odstranit kolomaz.
Tedy: Chces-li z odévu odstranit kolomaz,
vezmi jil, vloz ho do hrnce, zalij vodou




ein wafer dar an vnd lap es syden. das es werd als
ein muf vnd streich es auf die fleck. doch das er das
gewant nicht prenn. so leg es an ein heifle sunnen.
das es turer werd vnd reib es den her auf. so get es
her aup.

Wie man wider pringt grun gewant das
begossen ist mit wein etc.

Item wiltu grun gewant wider prengen. das
begossen sey von wein. so nym ein frischen
waidaschen vnd thu den in ein news hefenlein vnd
geuf ein fauls wasser dar an vnd laf es sten ein
halben tag vnd nym den die selben laugen vnd netz
die fleck da mit vnd hencks an den luft. das die sunn
nit dar an schein vnd lap es trucken werden so. wirt
es schon.

Wie man wider pringt farb auf rotem prawn
oder rofiin gewant das begossen ist mit wein.
Item wiltu wider pringen varb auf rotem. prawn
oder roPin gewant. das begossen sey mit wein oder
mit harm. so nym einen kalck. der abgelescht sey
vnd thu den in ein new hefelein vnd geuf ein fauls
waper dar an vnd lapB es sten ij stund vnd rur es
durch ein ander. das thu drey mal vnd laf den sten
ein halben tag vnd das selbig wafer vnd necz die
fleck da mit. slecht du. das es scharpf wil sein. so
nym des faulen waBer mer dar zu. wil es aber die
fleck nit her aup prengen. so nym des kalckes mer.
so wirt es scherpfer vnd necz die fleck wider da mit
vnd henck das an den luft. das die sunn nit dar an
scheint. so wirt es gut

Wie man wider pringt grun gewant das
begossen ist mit wein.

Item wiltu gran gewant wider pringen. das
begossen ist mit wein oder mit harm. so nym
puchen aschen vnd mach dar auf ein kalckas vnd
wasch die fleck da mit vnd henck es an den luft. das
die sunn nit dar an schein. so wirt es gut.

Wie man tintten aufl gewant wescht.

Item wiltu tintten aufl gewant waschen. so wasch
sie mit einem frischen wein. die weil sie nal} ist.
lestu sie aber trucken. so get sie her auf3 nit. Magstu
aber kein wein haben. so nym ein resche laugen. so
get es her auB3.

a nechej varit, dokud z toho nebude kase. Potti
tim skvrnu, ale tak, aby se odév nepfipalil.
Poloz to na horké slunce, dokud to nevyschne.
Pak to vytfi a ono to (kolomaz) zmizi.

29. Jak obnovit zeleného odévu politého
vinem atd.

Tedy: Chces-li obnovit zeleny odév potiisnény
vinem, vezmi Cerstvy popel z borytu, vloz ho
do nového hrnecku, ptelij odstatou vodou
a nechej ptil dne odstat. Pak tento roztok
vezmi, pokrop jim skvrnu a zavés na vzduch
tak, aby na to nesvitilo slunce. A nechej
uschnout a bude to pékné.

30. Jak obnovit barvu ¢erveného, hnédého
nebo rizZového odévu politého vinem.

Tedy: Chces-li obnovit barvu cerveného,
hnédého nebo ridzového odévu, jenz je
potfisnén vinem nebo moci, vezmi haSené
vapno, dej ho do nového hrnecku, prelij
odstatou vodou, nechej 2 hodiny odstat
a promichej. Udélej to tfikrat a nechej ptl dne
odstat. A vezmi tu vodu a skvrnu s ni pokrop.
Pokud vidis, ze je to prili§ silné, ptidej vic
odstaté vody. Paklize to ovSem skvrnu
neodstrani, pfidej vic vapna, takze to bude
siln€jsi, skvrnu jesté jednou pokrop a zavés
na vzduch tak, aby na to nesvitilo slunce. Tak
to bude dobré.

31. Jak odstranit rozlité vino ze zeleného
odévu.

Tedy: Chces-li obnovit zeleny odév pottisnény
vinem nebo mo¢i, vezmi bukovy popel, udé€lej
z n¢j louhovy roztok a skvrnu v ném vyper.
Pové€s na vzduch tak, aby na to nesvitilo
slunce, a bude to dobré.

32. Jak z odévu vyprat inkoust.

Tedy: Chces-li z odévu vyprat inkoust, per ho
s Cerstvym vinem, dokud je to jesté vlhké.
Pokud to necha$ zaschnout, barva nepusti.
Pokud nemas vino, vezmi silny roztok louhu
a ono to pusti.




Wie man vnter rock waschen sol.

Wiltu dy vnter rocke waschen. so nym iij metzen
aschen vnd thu die in ein grof schaff geuP des
ersten ein heyp sydnigs waer dar an und dar nach
ein kaltes waper. das das schaff vol werd vnd laJ
das gefallen. das es lauter werd vnd seyhe den das
durch ein tuch vnd dunck die rock dar ein vnd
wasch die kole. sy werden anders gelwe vnd reybt
sie wol mit sewffen vmb das goller vnd vmb die
ermel. vnd wo sie sweifig sind. Deucht dich aber.
das der kalckas zu herb wer. so mysch den wol mit
wafer oder gewP ander was an die aschen vnd
misch den vnter die ersten.

Wie man ober rock wescht.

Item die oberrock zu waschen. dunck oder stop die
zu dem ersten yn ein kalt wasser. Nym ein taffel
seiffen vnd sneit die inein lauter wasser vnd secz
die zu dem fewr yn einen haffen vnd lap die
erwallen vnd misch den die mit einem andern
lautern wasser. das leb sey vnd wasch die rock also.
wann wann das wasser heip wer. so wurden die
rock gel. Auch so magstu seiffen nemen. nach dem
als vil zu waschen hast.

Wiltu auf tracken silber vnd golt oder von farb
wie die sey oder derhaben gevertt als der samet
vnd was zu ydem gehort so findestu es alles nach
ein ander geschriben.

Wie man ab entwurffet plumen oder tier von gulden
tuchern.

Item wiltu ab entwerffen plumen oder tier von
gulden tuchern. da du furm aup machest. do du mit
auf truckest. so nym ein dunns papir. das lauter sey
vnd bestreich das mit leinoll an beyden seiten vnd
reib er gar wol dar ein mit einem wullen hadern vnd
lap trucken vnd nym denn das selb papir vnd legs
auf das tuch. so scheint es dir her durch vnd nym
denn ein tintten vnd ein schreib federn vns streich
es auf das papir vnd leym es auf ein hobelcz pret
vnd schneid es darnach auf. wie duf haben wilt.

Wie man leinwat sterckt.

Wiltu leinwat stercken. dar auf du trucks silber vnd
golt oder farb. wie die sey. so nym des abschabes.
das die permeter abschaben von dem permet zu v
elen als vil du in der hant magst gehaben vnd wasch

33. Jak by se mél prat spodni odév.

Chces-li prat spodni odév, vezmi 3 méfice
popela, dej je do velkého skopku, ptelij horkou
vrouci vodou a potom studenou vodou tak, aby
byla nadoba plna. Nechej to sednout a pak
zced pfes hadfik. Namo¢ do toho pradlo
a kdyz vychladne, vyper ho, jinak bude Zluté.
A dobfte ho potfi mydlem na limci a na ruka-
vech a tam, kde je propocené. Pokud se ti zda,
ze je roztok pfilis silny, dobfe pfimichej vodu
nebo nalij do popela vice vody a smichej
S prvni davkou.

34. Jak by se mél prat svrchni odév.

Tedy jak prat svrchni odév: Nejprve ho namo¢
nebo stré¢ do studené vody. Vezmi tabulku
mydla, nakrdjej ho do Ccisté vody, postav
v hrnci na ohenl a nechej, dokud nebude viit.
Pak smichej s dalsi ¢istou vodou a odév vyper,
dokud bude voda horka. Tak se odév se
vycisti. Také muizes vzit mydlo podle toho,
kolik toho mas k prani.

35. Chces-li tisknout stfibrem, zlatem i
rozli¢nou barvou, ¢imz to ziska hodnotu
jako samet, a co je k tomu poti‘eba, to vSe
najde§ popsano jedno po druhém.

Jak pretiskovat kvéty nebo zvifata z brokatl:
Tedy, chces-li pietisknout kvéty nebo zvifata
Z brokat, vyrob si razitko, snimZ budes
tisknout. Vezmi tenky &isty papir, potéi ho
Zobou stran Inénym olejem, dikladné otfi
vinénym hadrem a nechej vyschnout. Pak
papir vezmi a poloz ho na latku tak, abys skrz
néj vidéla (vzor). Vezmi inkoust, pérem ho
(vzor) obtahni na papir a obtiskni na dfevénou
desticku. Tu potom vyiez tak, jak chces mit.

36. Jak naskrobit platno.

Chces-li naskrobit platno, které potiskujes
stfibrem, zlatem nebo rozli¢nou barvou, vezmi
oskrabky, které vyrobce pergamenu naskrabe
Z asi 5 loktl pregamenu, tj. tolik, co mtizes vzit




das gar rein auf einem wafer vnd thu das in ein
saubern hafen vnd geup dar an pey drey maf
wapers vnd secz es zu dem fewr vnd laf} es syden
auf ein halben stund.

Und rur es oft durch ein ander vnd sieh. das es dir
nit uber gee. wil du es probiren. wenn es sein
genung hab. so laP ein tropfen fallen in die hant vnd
leg den finger dar ein vnd tu die hand zu vnd 1af} es
derkalten vnd ist. das dir der finger flucksch hast.
so hat es sein genung. hast es aber nit. so l1ap paf
syden vnd tu es her dan vnd laf} gefallen vnd seyh
es durch ein schon tuchlein vnd nym denn ein
padschwom vnd netz die leinwat do mit an beyden
seiten. das sie naPp werd vnd laB trucken vnd
plannirf} sie denn mit einem glaten pein auf einem
herten tisch, das sie gleif vnd truck dar auff was du
wilt. so wirt es gut. Und solt auch wissen. das du
vngesterkent leinwat nichtz gutz machst etc

Ein gut fundament auf zu trucken silber vnd
golt.

Wiltu ein gut fundament machen auf zu trucken
silber vnd golt. so merck die regel. nym ein pfunt
pley weiP vnd iiij lot mastix vnd ein halbs seydlein
gut vernyp. etlich sprechen. das man dar zu sull
nemen claret vnd terpentin. es ist aber nit not. Wiltu
das fundament zu gold. so nym j lot oggers. das ist
gelbe erden als der leimen vnd reib den ogger vnter
das pley weif auf einem stein gar wol ab mit
wasser. so du druckenst mugst. so wirt das
fundament goltfarb.

Wiltu es aber zu silber. so darfst des ogers nit vnd
thu es in einen verglasten scherben vnd nym die iiij
lot mastix vnd thu die in einen besunden scherben
vnd thu dar an einen loffel fol oder ij viernef vnd
setz yn uber ein glut vnd lop in zergeen vnd seyh
yn durch ein schones tuchlein vnter den pleibeyf
vnd thu das halb seydlein viernep dar vnter vnd rur
es gar wol vnter ein ander vnd setz es uber ein glut
vnd lap es gar wol syden als lang. pif das es wirt
als ein muf. Wiltu es probiren. wenn es sein genung
hab. so 1ap ein tropfen fallen auf ein messer klingen
vnd grewf mit ein finger dar ein. ist es. das es fest
hast. so hat es sein genung. hast es aber nit. so laf
es paP syden vnd thu es her ab vnd laf es erkalten
vnd nym denn ein pelsterlein vnd trag es auf einen

do ruky, a dobte dodista je proper vodou. Vloz
je do &istého hrnce, nalij do néj asi téi mazy
vody, postav na ohen a nechej na piil hodiny
varit.

Casto promichévej a dbej, aby to nevzkypélo.
Chces-li vyzkouset, zde je to dost, nechej
kapku spadnout na ruku a poloz na ni prst.
Ruku zavii a nechej to vychladnout. Pokud
mas prst vlockovaty, tak to mas dost. Pokud
vSak nemas, nechej to dal varit. Odstav, nechej
to klesout a zced’ pres pékny Satek. Pak vezmi
myci houbu a platno s ni z obou stran navlh¢i
tak, Zze bude mokré. Nechej ho potisknout
a potom vyzehli na tvrdém stole hladkou
zehlickou, aby to pak bylo lesklé a potiStené
tak, jak chces. Tak to bude dobré. A méla bys
taky veédét, ze s nenaskrobenym platnem nic
kloudného nesvedes atd.

37. Dobry zaklad pro tisk stFibrnou a zlatou
Chces-li pripravit dobry zaklad pro tisk
sttibrnou a zlatou, dodrzuj toto pravidlo:
Vezmi libru olovéné béloby, 4 loty mastku
a pal zejdliku dobré fermeze. Hodné se tika,
ze by se m¢l ptidat klaret a terpentyn, ale neni
to nutné. Chces-li zdklad pro zlatou, vezmi 1
lot okru, coz je hlina zlutd jako klih, a na
kameni utfi okr s olovénou bélobou a s vodou
co nejsusseji mizeS. To bude zaklad zlaté
barvy.

Chces-li vsak zaklad pro stfibrnou, nesmi
v ném byt okr. Vloz ho do glazované nadoby,
vezmi 4 loty mastku, dej je do nadoby a piide;j
jednu nebo 2 plné 1zice fermeze. Postav to na
zar a nechej vzkypét. Zced pies pékny Satek
pod olovénou belobu, ptidej pal zejdliku
fermeze a diikladné rozmichej. Postav na zar
a nechej to dobie vafit tak dlouho, az to bude
jako kase. Chces-li vyzkouset, zda je to
dostatecné, nechej kapku dopadnout na cepel
noze a str¢ do toho prst. Ulpi-li na ném, je to
dost. Pokud ne, nechej to dal vatit. Odstav
a nechej vychladnout. Vezmi myci houbu,
nanes to na razitko a pfitiskni ho na naskro-
bené¢ a vyzehlené platno. Otfi (razitko)
dikladné hadiikem na smetanu, nanes na né




form vnd leg den furm auf ein gesterckte leynbat.
die da geplanirt sey vnd reyb es dar ein mit einem
knebel auf einer ram gar wol vnd leg den das golt
dar auf vnd truck es gar subtil nyder mit einer
pawm wollen vnd lof es trucken vnd ker es denn ab
mit einem weichen purstlein. so wirt es gut. Wer
aber das fundament zu starck. das es auf dem furm
nit wolt haften. so setz es wider auf ein glut vand lof
es zer geen vnd geuP dar vnter ein loffel vol leyn
ols oder ij vnd lop es erwallen oder ersyden. so wirt
es gut. Also hastu die rechten bewerten kunst vnd
ist auch fur wasser vnd wasch es halt. vnd ob dich
ymant wolt anders lernen. so soltu im nit folgen.

Mit roter farb auf zu trucken.

Wiltu auf trucken mit roter farb. so nym zynober
vnd reyb den ab mit leyn oll gar wol vnd nit zu dun
vnd trag in auf den furm mit einem pelsterlein vnd
leg in auf ein gesterckte vnd planirte leynbat. als
vor gesagt ist. so wirt es gut vnd du solt wissen. das
du nichtz gutz machst weder von gold noch von
farb. es sey denn die leynbat gesterckt. Ist dir aber
der zynober zu kostenlich. so nym gepranten ogger
vnd meng eins als vil des andern vnd reyb es ab mit
leynol nit ze dun. so wirt es schon als der zynober.
wiltu es aber ser liecht haben. so nym der meng mer
denn des oggers. wiltu es aber prawner haben. so
nym des oggers mer denn der meng vnd trag es auf
den furm. als den vor gesagt ist.

Wie man den ogger prennet.

Wiltu den ogger prennen. so zerreyb yn auf einem
stein vnd thu in yn ein truckens scherblein vnd setz
in uber ein gluend kolen vnd lof in dor ob sten als
lang. pip das er prawn wirt vad rur in oft durch ein
ander. so wirt er gut.

Wie man auf truckt grune farb.

Wiltu auf tracken grune farb. so nym ij lot spangrun
vnd ein lot pley gel vnd reyb es auf einem stein mit
leyn ol. wiltu es liecht haben. so nym des pley gels
dester mer. wiltu es aber sat haben. so nym des pley
gels dester myner vnd trag es auf den furm. als denn
Vor gesagt ist etc.

zlatou, velmi jemné natiskni kusem baviny a
nechej zaschnout. Pak to omet mékkym
kartackem. Tak to bude dobré. Bude-li vSak
zaklad pfili§ husty, takze na razitku nebude
drzet, postav ho opé€t na zar a nechej vzkypét.
P1ilij do toho jednu nebo 2 plné 1Zice Inéné¢ho
oleje a nechej viit ¢i vafit. Tak to bude dobré.
Takto ma$ spravné umeéni, vydrzi to vodu i
prani, a kdyby té to chtél ne€kdo ucit jinak,
nefid’ se tim.

38. Tisk ¢ervenou barvou.

Chces-li tisknout &ervenou barvou, vezmi
rumélku a dobife ji utfi se Inénym olejem,
nepfili$ fidce. Polstarkem ji natdhni na razitko
a pritiskni na naskrobené a vyzehlené platno,
jak je uvedeno vyse. Tak to bude dobré. A mé-
la bys védét, Ze to neudélas dobie ani zlatem,
ani barvou, pokud neni platno naskrobené. Je-
li v8ak rumélka pfili§ drahd, vezmi prazeny
okr, vice jednoho nez druhého, a utfi ho se
Inénym olejem nepfili§ fidce. Tak to bude
pekné jako rumélka. Chces-li to mit ovSem
velmi svétlé, vezmi ji vic nez okru. Pokud to
chces hnédsi, vezmi vice okru a natahni to na
razitko, jak je uvedeno vyse.

39. Jak prazit okr.

Chces-li prazit okr, nastrouhej ho na kameni,
vloz do glazované¢ho hrnce, poloz na zhavé
uhli a nechej v ném stat tak dlouho, dokud
nezhnédne, a ¢asto promichavej. Tak to bude
dobré.

40. Jak tisknout zelenou barvou.

Chces-li tisknout zelenou barvou, vezmi 2 loty
médénky a jeden lot olovéné Zluti a utfi je
na kameni se Inénym olejem. Chces-li to mit
svétlé, vezmi vic olovéné zluti. Chces-li to
vsak mit syté, vezmi méné olovéné Zluti. A na-
tahni to na razitko, jak je uvedeno vyse atd.




Wiltu auf tracken mit plober farb.

Wiltu auf trucken mit plober farb. so nym ij lot
indich vnd j halb lot pleyweif vnd reyb den vnter
ein ander auf einem stein mit leinol vnd thu dar
vnter ein wenig viernyp. wiltu es fast liechtplob
haben. so reyb des pleyweyp dester mer dan vnter.
wiltu es aber satt haben. so nym des pleyweyp
dester mynder. und du solt wipen. was du drucken
wilt mit farb. so reyb den drytten teil viernyp dar
vnter.

Wiltu auf trucken weip in weif.

Wiltu auf tracken weif in weif3. so nym pley weyp.
der nit ser weyP sey vnd reyb in ab mit leyn ol vnd
nym ein wenig virnyf dar vnter vnd los es styn iij
oder iiij tag vnd truck denn da mit vnd sychstu. das
es dir zu weif ist auf dem tuch vnd wil nit scheinen.
so thu dar vnter kyn swartz als grof} als ein linsen
vnd reyb es ander weit ab auf einem stein. so wirt
es gut.

Wie man swartze farb machen sol auf zu
trucken.

Wiltu auf trucken mit swartzer farb. so nym rup von
einer lampen oder guten kyn swartz vnd reyb den
ab mit leyn ol vnd mit vierne nit ze dun vnd truck
da mit was du wilt. so wirt es gut.

Wie man mit wollen auftruckt.

Wiltu auf trucken mit wollen. so nym scher wollen
von den tuchscheren vnd seud die in weydaschen.
welcherley farb sie sey. Nym zu einem pfunt
wollen iij pfunt weytaschen vnd zer stof in gar
klein und thu in yn einen hafen vnd geuf ein wafer
dar an. also vil. das du die wollen dar ynnen mugst
netzen vnd setz in zu dem fewr vnd laP es gar wol
syden einen wal oder zween vnd setz es denn her
dan vnd laf es gefallen vnd seyh das wasser herab
durch ein tuch vnd geup es in ein andern hafen vnd
setz es wider zu dem fewr vnd lof es syden vnd thu
die wollen dar ein vnd laf sie gar wol syden vnd rur
sie ymer dar vnd wen sie knodlet wirt. so versuch
sie zwischen dem finger vnd wenn du sie mit dem
nagel von ein ander sneidst. so hast sie sein genung
vnd thu sie pald her dan vnd seyh die laugen herab

7 . kratké odstfizky vldken zbylé po postfihani sukna

41. Chces-li tisknout modrou barvou.
Chces-li tisknout modrou barvou, vezmi 2 loty
indiga, 1 pillot olovéné béloby, spolu je
rozetti na kameni se Inénym olejem a pridej
trochu fermeze. Chces-li to mit svétle modré,
tim vic do toho vmichej olovéné béloby.
Chces-li to v8ak mit syté, tim méné vezmi
olovéné beloby. A méla bys védet, ze az budes
s barvou tisknout, utfi ji s tfetim dilem fer-
meze.

42. Chces-li tisknout bilou na bilou.
Chces-li  tisknout bilou na bilou, vezmi
olevénou bélobu, ktera neni tak uplné bila,
arozetiiji se Inénym olejem. Pfidej trochu fer-
meZe a nechej odstat 3 nebo 4 dny. Zkus s tim
néco natisknout a uvidis, zda to neni na latce
ptilis bilé. Nebude-li se ti to zdat, ptidej do ni
ceri zlouce o velikosti cocky a spolecné
rozetti na jiném kameni. Tak to bude dobré.

43. Jak by se mélo pripravovat ¢erna barva
pro tisk.

Chces-li tisknout ¢ernou barvou, vezmi saze
Z lampy nebo dobrou cCernn z louce a utii ji
nepiili§ fidce se Inénym olejem a fermezi,
a tiskni s ni, co chces. Tak to bude dobré.

44. Jak se potiskuje vinou.

Chces-li potiskovat vinou, vezmi postfizenou
vinu’ ze sttizny a povaf ji ve vrbovém popelu,
at’ je jakékoli barvy. Na jednu libru viny vezmi
3 libry vrbového popela. Dikladné ho rozdrt
nadrobno, dej do hrnce a zalij vodou tak, abys
do ni mohla vInu zcela ponotit. Postav na ohen
a nechej dobfe povafit, tj. jednou nebo dvakrat
projit varem. Potom odstav, nechej klesnout
a slij vodu pres $atek, prelij do jiného hrnce,
opét postav na ohen a nechej vafit. Vloz
dovnitt vlnu, nechej ji dikladné povafit
a neustale michej. A kdyz zacne hrudkovatét,
zkus to mezi prsty. Kdyz od sebe (vlakna)
nehtem odtiznes, mas to dost. Thned vyndej,
slij louh a pfilij studenou vodu. Velice Cisté to
zmuchlej, postav na slunce nebo do teplé
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vnd geuf ein kalt wasser dar an vnd pall sie gar
reinlich dar aup vnd setz sie an die sunnen oder in
ein warmen stuben vnd lap sie durer werden vnd
stoP sie an einem morser vnd red sie durch ein
pfeffer sib vnd waf} da hyn durch felt. da druck mit.

Ein fundament auf ze drucken mit roter wollen
oder mit prawner.

Wiltu fundament machen zu auf trucken mit roter
wollen oder mit prauner so nym iij vierdung meng
vnd ein vierdung geprents oggers vnd funff lot
mastix vnd guten starcken viernef. der da gar starck
sey ein wenig mynder denn ein seydlein vnd reyb
den ogger vnd die meng vnter ein ander gar wol
also trucken auf einem stein vnd thu es in ein
verglesten scherben vnd nym die funff lot mastix
vnd thu sie besunder in einen verglesten scherben
vnd thu dar an ein loffel vol viernef oder ij vnd setz
in vber ein glut vnd lof in zergen vnd geuf in denn
vnter die meng vnd thu den viernef dar vnter vnd
rur es durch ein ander gar wol. das es wirt als ein
mup vnd trag es denn auf den furm nit zu dun vnd
truck es auf ein planirte. gesterckte leinweyt vnd
reyb es gar wol dar ein vnd leg es denn auf einen
tisch vnd red die wollen dar auf durch das
vorgenant sib. das es das fundament bedeck vnd
truck es gar wol dar ein mit den henden. schutt es
denn. so felt das uberig herab. So wirt es gut vnd
erhaben gleich als der sammet.

Ein fundament zu plober farb.

Wiltu ein fundament machen zu plober wollen.
wann wie die woll ein farb hat. also muf das
fundament auch sein. Nym drey vierdung indich
vnd ein vierdung pleyweyp vnd auch iiij lot mastix
vnd viernef also vil als du sein bedarft. als den
vorgesagt ist vnd thu es in einen verglesten
scherben vnd lof den mastix zergyn als den
voringen vnd temperir es durch ein ander vnd setz
es uber ein glut vnd loP es erwallen. so wirt es gut.

Ein fundament zu graner wollen.

Wiltu ein fundament machen zu gruner wollen. so
nim drey vierdung spangrun vnd ein vierdung pley
gel vnd auch funf lot mastix vnd viernep also vil als

mistnosti a nechej vyschnout. Roztlu¢
v hmozdifi, pfepasiruj ptes sitko na pept, a co

propadne, tim potisku;.

45, Zaklad pro tisk s ¢ervenou nebo hnédou
vinou.

Chces-li udélat zaklad pro tisk s Cervenou
nebo hnédou vlnou, vezmi 3 Ctvrtky sufiku,
ctvrtku prazeného okru, pét lotd mastku
a dobrou silnou fermez, ktera je velmi silna,
trochu méné nez jeden zejdlik. Na kameni
spolu dikladné nastrouhej suchy okr a sutik
avlozje do glazovaného hrnce. Vezmi pét loth
mastku, vloz ho do glazovaného hrnce, piidej
jednu nebo 2 plné 1Zice fermeze, postav na zar
a nechej vzkypét. Pak pftilij suiik, pridej
fermez a dikladn€ promichavej, az to bude
jako kaSe. Pak to natdhni nepiili§ tence
na razitko, natiskni na vyZehlené a naskrobené
platno a dukladné€ to do n&j vetfi. Pak platno
poloz na stil a pfes vySe uvedené sitko ho
posyp vilnou tak, aby pokryla zaklad,
a potadné ji pfitiskni rukama. Potom to
vyttepej, aby zbytek spadl doll. Tak to bude
dobré a vznesené stejné€ jako samet.

46. Zaklad na modrou barvu.

Chces-li udélat zaklad na modrou vinu. Tento
zaklad musi byt rovnéz pouzit, kdyz ma vina
jen jednu barvu. Vezmi tii Ctvrtky indiga,
jednu Ctvrtku olovéné béloby, taky 4 loty
mastku a tolik fermeze, jak ti bude potieba.
Dej to do glazované nadoby a nechej mastek
roztat, jak je uvedeno vyse, a vloz jej do glazo-
vaného hrnce. Nechej
a spolecné zahtivej. Postav na zar a nechej vrit.
Tak to bude dobré.

mastek vzkypét

47. Zaklad na zelenou vinu.

Chces-li udélat zaklad na zelenou vinu, vezmi
tfi Ctvrtky médénky, jednu Ctvrtku olovéné
zluti, rovnéz 5 lotd mastku a fermeze tolik,
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des voringen vnd mach in gleich als den ploben. so
wirt es gut.

Wie man guten virnep syde.

Wiltu guten viernef syden. so nym ein pfunt
viernep glap. das ist gelber aygstein vnd funf pfunt
leinols. Nym aytstein vnd wasch in gar rein auf}
einem wasser vnd lof in wider trucken werden vnd
zerstof in yn einem morser nit zu klein vnd thu yn
einen verglasten hafen. der zwir geprent sey vnd
geup dar an ein halbs seydlein leinols vnd setz in
yn ein glut vnd deck in zu vnd 1aB yn prynnen vnd
vnterweilen durch ein ander vnd nym denn ein
andern hafen. der uberglast sey vnd auch zwir
geprennt sey vnd thu die funf pfunt lein ols dar ein
vnd setz es auch zu dem fewr. das es warm werd
vnd wenn der aygstein zerget. so gewp in in das
warm lein ol vnd lap es syden ein wal oder ij vnd
syh. das es dir nit uber gee vnd rur es oft durch ein
ander vnd wiltu in probiren. wenn er sein genung
hab. so lap ein tropfen oder ij fallen auf ein mefer.
das er erkalt vnd greyff mit dem finger dar ein. ist
er fast zeh. das er sich fast auf dent. so hat er sein
genung vnd so hastu guten viernef vnd host auch
die rechten kunst vnd etlich die sprechen. man sull
nemen abschab von hirshorn vnd rinder peyn. so
sprechen etlich. man sull nemen mastix. Aber ich
hab versucht. das es nichts nutz ist vnd ist verlorn.

Wie man pleyweyp macht.

Item wiltu guten pleyweyP machen. so nym dunne
plech von stock pley. do klein czyn vnter sey vnd
sneid sie von einander als preyt als ein zwerhe hant
vnd wint sie uber ein ander vnd nym einen starcken
hafen vnd thu dar ein des swartzen pechs. do man
die fap mit picht vnd zer klopff es reyn vnd nym
zwey holtzlein oder iij vnd leg sie krewtz weif3 uber
ein ander yn den hafen. das er einer cwerhen hant
vnten ler sey vnd nym denn das pley vnd setz es auf
ein ander yn den hafen. pif das er vol werd vnd
nym denn ein sawren essig vnd geup in in den hafen
durch einen trichter vnd deck ein startzen dar vher
vnd verkleib in gar eben. das kein luft oder dunst
her aup gee vnd setz es in einen newen rofy mist.
vnd bedeck in uber all da mit vnd lop in dar ynnen
styn x oder xij tag vnd nym in denn herauf vnd
prich in auf. so ist es weify worden gleych als der

jako vySe. A udglej to stejné jako modrou. Tak
to bude dobré.

48. Jak uvarit dobrou fermez.

Chces-li uvafit dobrou fermez, vezmi jednu
libru fermezového skla, to je Zluty jantar, a pét
liber Inéného oleje. Vezmi jantar, omyj ho
uplné docista ve vod¢ a opét nechej oschnout.
Roztlu¢ ho v hmozditi, ne pfili§ nadrobno,
a vloz to do dvakrat vypaleného glazovaného
hrnce. Prilij pil Zejdliku Inéného oleje, postav
na zar, ptiklop, nechej v ohni a promichéve;j.
Pak vezmi jiny preglazovany a rovnéz
nadvakrat vypaleny hrnec, dej do né&j pét liber
Inéného oleje, taky postav na oheii, aby se
ohtal. A kdyz jantar roztaje, zalij ho teplym
Inénym olejem a nechej povatit - jednou nebo
2x projit varem. Hlidej, aby ti to nevzkypélo,
a Casto promichavej. Chees-li vyzkouset, zda
je to dostatecné, nechej jednu nebo dvé kapky
spadnout na vychlazeny ntiz a uchop prsty.
Natahne-li se to tak, ze se skoro promackne,
tak je to dost a mas dobrou fermez a téz
spravné umeni. Nekteti fikaji, ze by se mély
vzit oskrabky z jeleniho rohu a dobytc¢i nozky,
a nekteti tikaji, Ze by se mel vzit mastek. Lec¢
vyzkousela jsem to a je to k niCemu a zby-
tecné.

49. Jak vyrobit olovénou bélobu.

Tedy: Chces-li vyrobit dobrou olovénou
bélobu, vezmi tenky olovény plech, ud¢lej
do n& malé ryhy, roziez ho tak Siroko jako
na $ifku ruky, a svin jeden pies druhy. Vezmi
pevny hrnec, vloz do néj ¢ernou smulu, s niz
se smoli sudy, a ¢ist¢ ji rozslehej. Vezmi dve
nebo 3 dfivka a poloz je kiizem pies sebe
do hrnce, aby to bylo na malou ruku pod okra-
jem. Pak vezmi olovo a vkladej jej na sebe
do hrnce, az bude plny. Pak vezmi kysely ocet,
pres trychtyf ho nalij do hrnce, ptiklop
poklickou a dikladné utésni, aby zadny
vzduch nebo pach neunikl ven. Postav ho
do nového koriského hnoje, cely ho jim zakryj
a nechej 10 nebo 12 dni odstat. Potom ho
vyjmi a vypac. Je-li to, bude to bilé jako
jinovatka. Olovo opét sroluj, dukladné ho
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reyff vnd das pley wider auf vnd reyb es ab mit
wasser auf einem stein gar wint wol vnd mach dar
aup knodleich als die welschen nuf vnd loB es
trucken an der sunnen. so wirt es weif. Wiltu es fast
weif haben. so reyb es dester ofter ab mit als vor.
ye ofter du es an reybst. ye weyper es wirt.

Wie man indich macht.

Wiltu indich machen. so nym sat plobe scher
wollen von den tuch scherern vnd sewd die in einer
laugen von weydaschen (Nym zu einem pfund
wollen ij pfunt weidaschen) vnd zerklopf den gar
klein vnd thu in in einen hafen vnd geup ein wasser
dar an vnd setz in zu dem fewr vnd lof in gar wol
syden Vnd wiltu sie versuchen. wen sie ref genung
sey. so nym ein gans federn vnd stof sie dar ein vnd
streich sie durch die hend vnd ist es das du die
federn von dem kyl strayft. so hat sie sein genung
vnd setz sie her dan vnd lof es gefallen vnd seyh
sie durch ein tuch vnd geup si ein ein anderen hafen
vnd lof sie wider syden vnd rur den die wollen dar
ein vnd lof sie syden als lang. pi das du nichtz
sichst denn ein plobs wasser vnd versuch es auf der
hant vnd zerstreich es. Und wenn es kein hor mer
hat. so hat es sein genung vnd thu sie her dan vnd
seyh sie durch ein tuch. so pleibt der indich auf dem
tuch vnd geup ein kaltz wasser dar ein. SO wirt er
schon vnd reyb yn den ab auf einem stein vnd wurff
dar vnter ein wenig subtils sants. als vil als du
zwischen zweyen fingeren machst gehaben vnd
mach dar auf kleine knolle vns setz in an die
sunnen vnd lof yn trucknen. so wirt er gut.

Wie man paresrot macht.

Wiltu guten paresrott machen. so nym zu einem
pfunt guter roter scherwollen drew pfunt weyd
aschen. den zu klopf klein vnd thu yn in einen hafen
vnd geup dar an ein waper. das du die wollen wol
dar ynen netzen mugst vnd lop es wol syden vnd
nym den ein federn vnd soP sie dar ein vnd ist es.
das sich die federn loPen streiffen von dem kyl. so
ist die laug ref genung. so setz sie her dan vnd lof
sie gefallen vnd seyh sie durch ein tuchlein vnd 1o
sie kul werden vnd wenn sie Kkalt ist. so nym vnd
setz sie zu dem feur vnd laB sye syden vnd rur das
pfunt wollen dar ein vnd los es syden als lang. pif3
das du nichtz sichst denn ein rotes wasser vnd nym

svodou ostrouhej na kameni, udélej z toho
knedlicek jako vlassky ofech a nechej ho
vyschnout na slunci. Tak to bude bilé. Chces-
li to mit témét bilé, strouhej to vickrat nez
napoprvé, a ¢im vickrat to nastouhas, tim
belejsi to bude.

50. Jak vyrobit indigo.

Chces-li vyrobit indigo, vezmi syt¢ modrou
postiizenou vinu ze stfizny a povat ji v louhu
z vrbového popela (na jednu libru sukna vezmi
2 libry popela). Roztlu¢ ji na velmi drobno,
vloz do hrnce, zalij vodou, postav na ohen
a nechej dikladné povatit. Chees-li zjistit, zda
uz je to dostatecné zralé, vezmi husi pero, str¢
ho dovnitf a rukou tim protahni. Pokud oddglis
pero od brku, je to dost. Odstav a nechej
klesnout. Zced’ pies Satek, ptelij do jiného
hrnce a nechej opét vafit. Vmichej do toho
vinu a nechej ji povafit tak dlouho, az nevidi§
nic nez modrou vodu. Vyzkousej to na ruce
a setfi to. A kdyz uz vtom nemds zadné
hrudky, mas to hotové. Odstav to a zced’ pfes
latku tak, aby indigo zlstalo v latce. Nalij
do toho studenou vodu, aby to bylo pékné, utfi
na kameni a vhod’ do toho trochu nejjemnéj-
Siho pisku - tolik, kolik mtize$ nabrat mezi dva
prsty. Udélej z toho maly knedlicek, dej ho
na slunce a nechej vyschnout. Tak to bude
dobré.

51. Jak vyrobit parizskou ¢ervei.

Chces-li vyrobit dobrou patizskou Ccerven,
vezmi libru dobré Cervené postiizené viny, tii
libry vrbového popela, ktery roztlu¢ nadrobno,
vloz do hrnce, zalij vodou tak, abys do ni
mohla ponotit sukno, a nechej dobfe povarit.
Vezmi péra, strc je dovnitt, a je-li to tak, Ze se
pera nechaji oddélit od brku, je louh
dostate¢né zraly. Odstav to a nechej klesnout.
Zced ptes Satecek a nechej zchladnout. A kdyz
je to chladné, vezmi to, postav na ohen
a nechej povarit. Vmichej do toho libru sukna
a nechej vafit tak dlouho, az neuvidi$ nic nez
¢ervenou vodu. Trochu si toho vyndej na ruku
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ein wenig herauf} auf die hant vnd zerstreich das mit
dem finger vnd wenn du kein hor mer sichst. so hat
er sein genung. so thu es her dan vnd seyh es durch
ein dick tuch. so beleibt die farb oben auf dem tuch
und geuP dar nach dar an eyn frisch wasser zwir
oder drey stund. das die laug dar aup kum vnd nym
denn die farb vnd reyb sie gar wol auf einem stein
vnd reyb dar vnter einen vierdung gestossens
alauns vnd thu sie den in ein schones heffelein vnd
geup ein frisch wasser dar an also vil. das die farb
naf} werd vnd lap sie walle syden vnd seyh sie denn
wider durch ein tuchlein vnd mach dar aup knollein
vnd lop sie trucken werden. $o hastu gut parasrott.

Zu trucken mit papir.

Item wiltu pild trucken. die derhaben sein von papir
als sie von holcz gesnitzet sint oder geweckf} oder
rossen oder ander matery. welcherley sas sey. So
nym zween pogen papir oder drey wie vil du der
matery geprauchen wilt vnd die zu reif zu kleinen
stucken vnd thu die in einen saubern hafen vnd
geup ein kalt wasser dar an vnd setz es zu dem feur
vnd laP es syden zwu stund vnd darnach seyh das
wasser her ab vnd pall es dar auP vnd stof sie in
einen morser als lang bif sie bey ein ander beleib
vnd nym denn ein form von kupfer oder von pley
vnd nym die gestossen matery vnd leg sie in die
form des ersten gar dunn vnd wenig vnd subtil dar
ein darnach ye lenger ye paser alles dich du es
haben wilt vnd stof es dar ein mit einer herten
pursten vnd nym denn ein warm tuch vnd truck es
gar hert hinan da mit. so zeucht es die feuchtigkeit
her aup vnd nym denn ein ander warm tuch vier
oder funff fach vnd leg es auf die form oder ticken
filtz vnd leg ein pret dar auff vnd leg es vnter ein
prep ein firtell einer stund vnd thu es denn her auf}
vnd nym denn einen warmen zigel stein vnd leg in
dar auff vnd las in ein weil da auf ligen vnd darnach
klopf an die form so schelt es sich her ab vnd wirt
scharpff gut etc.

Allerley stein zu verstreichen zu wafer.

Item wiltu rar brunnen vermachen oder stein. zu
samen gesetzet sint. vnd zu kloben sint oder zu
bruchen oder wie das sey alle stein. die do wasser
sullen behalten. sie sind grof oder klein vnd dar zu
nym glet. die findestu bey den goltsmiden vnd

a rozetii prstem. Kdyz neuvidi§ zadnou
hrudku, mas to dostate¢né. Vyjmi to a zced
ptes tlustou latku, takze barva zlistane nahote
na latce. Potom dvakrat nebo tfikrat za hodinu
ptilévej Cerstvou vodu, aby se louh vyplavil.
Pak vezmi barvu, dikladné ji utfi na kameni
a vetii do ni ¢tvrtku drceného kamence. Poté
vloz do pekného hrnicku, zalij Cerstvou vodou
tak, aby barva zvlhla, a nechej pfejit varem.
Potom opét zced’ pies Satecek, udélej z toho
knedlicek a nechej ho vyschnout. Tak mas
dobrou patizskou Cerven.

52. Tisknuti s papirem.

Tedy: Chces-li tisknout obrazky, které jsou
vyhotoveny z papiru, jako jsou dfevofezy,
pecivo nebo rozety, nebo z jiného materidlu,
podle toho, co je. Vezmi dva nebo tfi archy
papiru podle toho, kolik materidlu chces$
pouzit, a natrhej je na malé kousky. Vloz je
do ¢istého hrnce, zalij studenou vodou, postav
na oheni a nechej dvé hodiny vatit. Potom slij
vodu, zmuchlej to a tlu¢ v hmozdifi tak
dlouho, az se spoji. Pak vezmi médénou nebo
olovénou formu, vezmi roztlu¢enou hmotu
a poloz ji do formy nejprve docela tence,
potom malo a jemné, ¢im delsi tim 1épe - vse,
jak chces mit, a rozklepej to tvrdym karta¢em.
Pak vezmi teply Satek a docela tvrd€ ho na to
pritiskni, aby se vytahla vlhkost. Pak vezmi
dalsi teply satek jesté Ctyfi nebo pétkrat, poloz
ho, nebo tlusty filc, na formu, poloz na ni
desku a nechej pod tlakem ¢tvrt hodiny a pak
vyndej. Pak vezmi teplou cihlu, poloz ji na to
a nechej chvili odlezet. Potom poklepej
na formu, ono se to odlepi a bude to dobfie
ostré atd.

53. Potér na v§echnu vodovodni kameninu.
Tedy: Chces-li spojit palené nebo kameninové
trubky, které maji byt pospojovany, nebo jsou
rozbit¢é nebo rozlomené, nebo vSechnu
kameninu, ktera by méla zadrZovat vodu, at’
velka ¢i mala. K tomu vezmi lep, ktery najdes
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menig vnd geriben ziegelstein vnd kalc vnd kleinen
subtilen sant vnd albeg eins als vil als das andern
vnd musch die matery vnter ein ander in einem
gefep vnd nym leynol. das geuP vnd kniet es durch
ein ander vnd darnach nym ein gut hant vol oder
zwu rehar vnd das trytt dar vnter gar wol. das es zeh
wird alles ein zecher laim vnd darnach nym vnd
verstreych den steyn dor mit. wo er zu brochen oder
zu samen gesetzet ist ynnen vnd aufen gar wol vnd
las in trucken werden. So wert er xx jar oder lenger.
es sey denne. das er stein weich.

Rot leymbat zu ferben mit prisilg.

Wiltu gut leynbet ferben mit prisilg. die bestentig
ist vnd nit ab get. so nym zu einem ganczen stuck.
das hot xx Nurenberger elen. iij vierdung gallas. ein
pfunt alaun. ein pfunt prisilg vnd nym den gallas
vnd stof in in einem morser klein vnd nym ein loes
wasser also vil. das du die leynbet darynnen neczen
mugst vnd thu den galles dar ein vnd rur es durch
ein ander vnd deuch die leynbat dar ein vnd knocz
es gar wol durch ein ander vnd lof es darynnen
ligen ij stundt vnd windt sie denn auf} vnd henck sie
an den luft vnd lof sie trucken werden vnd nymm
denn ein halbs pfunt alauns vnd stop in auch in
einem morser. das er klein werd vnd nym aber ein
loes waPer als vil als vor vnd schut den allaun
darein. Und nym denn die voringen leynbat vnd
deuh sie auch dar ein vnd wasch sie gar wol vnd lof
sie auch ligen ij stund vnd windt sie denn darauf
vnd henck sie auf vnd lof sie trucken werden.
Darnach nym ein pfunt prisilg vnd weich die ein in
eyn fauls oder weichs wasser vnd lop sie darynnen
sten ein gancze nacht vnd nym denn einen saubern
hafen oder kefel. der nit smalczig ist vnd schut die
prisilg dar ein vnd geu ein weich oder fauls wasser
dar an als vil. das du die leynbet dar ynnen neczen
mugst vnd nym ein halb pfunt allaun vnd stof den
klein vnd schub in dar ein. die weyl es kalt ist vnd
lop es syden eyn vierteil einer stund vnd wiltu es
probiren. wenn es sein genunck hab. so lop eyn
tropfen fallen auf den nagel vnd neyg den vinger.
ist es. das sie nit pald her ab lauft. so hat sie sein
genung. Ist sie aber dun vnd lauft her ab. so laf sie
pap syden vnd seyh denn die farb herab vnd geuf

8 vyrlstky na listech rostlin, napf. dubénky

u zlatnika, sufik, strouhanou cihlu, vapno a ten
nejjemnéjsi pisek - jednoho vic nez nasledu-
jiciho. V sudu z toho smichej hmotu a vezmi
Inény olej, ktery pftilij, a spole¢n¢ uhnét.
Potom vezmi jednu nebo dvé€ plné hrsti srnci
srsti a dikladné to proslapej, aby se z toho
vSeho stalo spolehlivé lepidlo. Potom to vezmi
a kameninu tim zevnitt i zvnéjsku dikladné
potii tam, kde je rozlomena nebo kde ma byt
spojena, a nechej zaschnout. Tak to vydrzi 20
let nebo déle, protoze zmekei kameninu.

54. Cervené barveni plitna brazilskym
dievem.

Chces-li dobrou barvu na platno s brazilskym
dievem, ktera je trvald a nepusti, vezmi ho
(platno) jeden cely kus, 20 norimberskych
lokti, 3 &tvrtky halek®, libru kamence a libru
brazilského dieva. Vezmi halky, rozdrt je
nadrobno v hmozditi a vezmi tolik odstaté
vody, abys do ni mohla namo¢it platno. Ptidej
halky, promichej a platno do toho ponof.
Dtkladné ho vtom prostouchej a nechej
2 hodiny odlezet. Potom ho vyzdimej, poves
na vzduch a nechej vyschnout. Pak vezmi pil
libry kamence a taky ho rozdrt’ v hmozdifi, az
bude nadrobno. Vezmi tolik odstaté vody, jako
ptedtim, a vsyp do ni kamenec. Potom vezmi
vyzdimané platno, ponoi ho, dikladné ho
v tom vymachej a nechej 2 hodiny odstat.
Vyzdime;j, na vzduch a nechej
vyschnout.
Nasledné vezmi

povés

libru brazilského dfeva,
zmékéi ho ve Spatné nebo mékké vodé
a nechej v ni odstat pies celou noc. Pak vezmi
¢isty hrnec nebo kotel, ktery neni smaltovany,
nasyp do n¢ dfevo a zalij $patnou nebo
meékkou vodou tak, abys do ni mohla ponofit
platno. Vezmi pul libry kamence, roztlu¢ ho
nadrobno a az to vychladne, pfisyp ho tam.
Nechej ¢tvrt hodiny povafit a chces-li zkusit,
zda uz je to dostate¢né, nechej si spadnout
kapku na nehet a sklon prst. Pokud to z n¢j
hned nestece, je to hotové. Je-li to vSak ridké
a stece to, nechej to dal vafit. Pak barvu zced,
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ein ander waPer dar an. als vil als vor vnd lof es
aber syden. als lang als vor. vnd seyh es herab vnd
loB die ped farb sten als lang. pif das sie kul
werden. das du die hant dar ynnen leiden mugst.
Und nym denn die leynbat vnd deuh sie in die farb.
die zu dem letzten gesoten ist vnd wasch sie gar wol
durch ein ander. das sie wol uberal na werd vnd
lop sie dar ynnen ligen ein halbe stund vnd windt
sie gar wol auf} vnd deuh sie darnach yn die ersten
varb vnd knocz sie gar wol. das sie wol naf werd
vnd lof sie darynnen ligen ij stund vnd rur sie zwir
oder dreystund gar wol durch eyn ander vnd windt
sie den auf vnd henck sy an den luft vnd lof sie
trucken werden.

Wiltu sie aber praun haben. so nym weyt aschen.
als grop als ein welsche nup vnd wurf sie in die
prisilg wen sie seutt. so wirt sie schon praun oder
zeuh es durch ein frische laugen also truckens. so
wirt es aber schon praun etc.

Wie man roten scheter ferbet.

Wiltu guten roten scheter ferben mit wilden saffran
S0 nym zu einem gantzen stuck funf pfunt. Und
nym den saffran vnd fa} in jn einen leynen sack vnd
leg in in ein lauter wafer vnd los in darynnen
weychen vj stund vnd wasch in also lang. pis das
lauter wafer herab get vnd nym den aschen. der
geprent sey von wein heffen vnd mach dar auf ein
resse laugen vnd nym denn den saffran vnd thu in
in ein sauber schefflein vnd geup die laugen dar an.
das die laugen dem saffran gleich sey vnd lof dar
ynnen ligen ij stund vnd nym den saffran vnd pall
in gar rein dar auP vnd thu den saffran in ein ander
scheflein vnd geup aber ein ander laugen dar an. als
vil als vor vnd lof in auch darynnen ligen ij stund
als vor vnd pall in aber her auf als vor vnd thu zu
dem drytten mal auch also. dar nach nym die farb
die letztern vnd seyh sie durch ein sawber tuch vnd
misch sie. vnd wenn du host ij mof} farb. so nym j
mof} sauerf} essigs vnd geuf in in die varb vnd nym
den die leynwet vnd deuh sie dar ein vnd wasch sie
gar wol durch ein ander also lang. pip das kein farb
mer do ist neuer. das das wasser vnd der essig do
pleib vnd nym denn die andern farb vnd thu ir
gleich als dor voringen vnd mit der ersten thu des

ptilij do ni dal$i vodu, tolik, co prve, a nechej
varit tak dlouho, jako prve. Zced a nechej
barvu odstat tak dlouho, az zchladne tak, Ze
v ni budes moci udrzet ruku. Pak vezmi platno,
ponotf ho do barvy, kterou jsi uvatila jako
posledni, dikladné proper tak, aby bylo celé
dobfe nasahklé, a nechej vtom lezet pil
hodiny. Dtkladné¢ vyzdimej a poté ponof
do prvni barvy, dikladné prostouchej, aby
byla dobfe nasakla. Nechej v tom leZet 2 hodi-
ny a dvakrat nebo tfikrat za hodinu dobie
promichej. Pak to vyzdimej, povés na vzduch
a nechej vyschnout.

OvSem chce$-li mit hnédou, vezmi vrbovy
popel v mnozstvi vla§ského oiechu a ptihod’
ho ke dfevu, kdyz se vafi. Tak to (platno) bude
pekné hnédé nebo ho protahni Cerstvym
louhem a nechej vyschnout. Tak to bude pékné
hnédé atd.

55. Jak barvit scheter® ne¢erveno

Chces-li obarvit scheter safranem pé&kné
nacerveno, vezmi ho pét liber v jednom Kkuse.
Vezmi $afran, dej ho do platéného pytliku,
vloz do Cisté vody a nechej vni 6 hodin
rozmocit. Machej ho tak dlouho, az z toho
pujde jen ¢istd voda. Vezmi popel spaleny
z vinnych kvasinek a udélej z n&j vyzraly louh.
Pak vezmi Safran, dej ho do Cisté nadobky,
zalij louhem tak, aby Safran byl cely v louhu,
a nechej v ném 2 hodiny odlezet. Pak Safran
vezmi, velice Cisté ho zmuchlej a prendej
do jiné nadobky. Zalij dalsim louhem, tolik,
co prve, a nechej vném jako prve odlezet
2 hodiny. Opét to zmuchlej jako prve, a naloz
S nim potfeti také tak. Potom vezmi posledni
barvu, zced ji pres Cisty Satek a smiche;.
A kdyz mas 2 mazy'® barvy, vezmi 1 maz
kyselého octa a piilij ho do barvy. Pak vezmi
platno, ponof ho tam a diikkladné ho vtom
machej tak dlouho, az uz tam neni Zadna nova
barva, takze tam zistava jen voda a ocet. Pak
vezmi druhou barvu a naloz s ni stejné jako
prve. A s prvni udélej stejné tak. Potom vezmi
oskrabky z hruskové hmoty, omyj je uplné

9 podfadné nebélené platno
10 3si 1,07 litru
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selben gleich Dar nach nym die abschab von den
pirmatern vnd waschs es gar rein vnd geuf ein
lauter waPer dar an vnd los es syden auf ein halb
stund vnd seyh es denn durch ein sauber tuch vnd
nym denn ein mof} farb vnd geup sie vnter den leym
vnd lof es einen wal tun vnd kler das tuch da mit.
die weil es warm ist vnd henck es auf an den luft
vnd lop es trucken werden. so wirt es gut.

Wie man grun scheter oder leynbet ferbet.
Wiltu guten grunen scheter oder leinbet ferben. so
nym scarten. das ist ein langs kraut. do die ferber
die grunen tuch mit ferben. zu funf elen also vil du
zwischen zweyen henten magst gehaben vnd weich
die in ein wafer vnd loB sie styn uber nacht vnd
nym denn einen saubern kessel oder einen hafen
vnd geup mer wasser dar an also vil. das du die
leymbat darynnen geneczen mugst vnd lop es wol
syden ein stund vnd nym den j firdung spongrun.
der klein gestossen sey vnd schut in dar ein vnd lof3
es einen wal thun oder zwen vnd seyh die farb
herab durch ein tuch vnd nym denn ein liecht plobe
leynbet. die nit mer denn ein fart ein gestossen sey
vnd deuh sie dar ein. die weil es heyp ist vnd wasch
sie gar wol dar ynnen vnd lof} sie dar ynnen ligen
ein halbe stund. so wirt es gut grun.

Wie man farb macht auf zu streichen auf papir.
Wiltu farb machen auf ze streichen auf papir. sie
sey rot. plob oder grun. so temperir sie mit essig
vnd mit alaun.

Wiltu gute rote farb machen auf papir. so nym iiij
lot prisilg vnd j lot alaun vnd ein halbs lot kreyden
vnd ein seydel essigs. Nym die iiij lot prisilg vnd
thu sie in ein news heffelein vnd thu ein lot
gestossens alaun dar vnter vnd ein halbs lot
geribner kreyden vnd nym das seydel essigs vnd
mach es warm. doch das es nit syd vnd geup es in
die prisilg vnd sturcz ein sturczen daruber vnd
verkleib es. das kein dunst mug da von gyn vnd setz
es an ein sunnen oder auf ein warmen offen vnd los
es sten acht tag. so wirt es schon rot als ein rote rop.

Plobe farb auf papir.

Wiltu gute plobe varb machen auf papir. so nym der
ploben heydelper vnd zu treyb die zu einem muf
vnd thu ein gute hant vol gestossens alaun dar vnter

docista, zalij Cistou vodou, nechej pil hodiny
varit a pak zced’ ptes Cisty Satek. Vezmi maz
barvy, nalij ji pod klih, nechej jednou pfejit
varem a latku tim projasni, dokud je to teplé.
A povés na vzduch a nechej vyschnout. Tak to
bude dobré.

56. Jak barvit zeleny scheter ¢i platno.
Chces-li barvit zeleny scheter ¢i platno, vezmi
kakost, coz je dlouhd bylina, s niz barvifi barvi
latky: na pét loktt tolik, kolik miize$ vzit mezi
dvé ruce. Rozmo¢ ho ve vod¢ a nechej
pfes noc odstat. Pak vezmi cCisty kotel nebo
hrnec a nalij do n&j vic vody (tolik, abys do ni
mohla platno namocit) a nechej hodinu pova-
fit. Pak vezmi 1 ctvrtku médénky nasekané
nadrobno, piihod’ ji tam a nechej jednou nebo
dvakrat projit varem. Zced barvu pfes Satek
a vezmi svétle modré platno, které neni vic nez
nez jednou naklepané, a ponof ho tam, dokud
je to horké. Dukladné ho vtom vymachej
anechej pul hodiny odlezet. Tak to bude dobra
zelena.

57. Jak udélat barvu k nanaseni na papir.
Chces-li udélat barvu k nanéseni na papir, at’
Cervenou, modrou ¢i zelenou, zahfivej ji
s octem a kamencem.

Chces-li udélat cervenou barvu na papir,
vezmi 4 loty brazilského dieva, 1 lot kamence,
pul lotu kiidy a zejdlik octa. Vezmi 4 loty
brazilského dfeva, dej je do nového hrnecku,
pridej jeden lot drceného kamence a pil lotu
strouhané kiidy. A vezmi Zejdlik octa, ohfej
ho, av8ak nevaf. Pfilij brazilské dievo, zakryj
poklickou a piekryj tak, aby se zné& nic
nemohlo odpafit, a postav na slunce nebo
na teplou pec a nechej osm dni odstat. Tak to
bude p€kn¢ Cervené jako Cerveny kin.

58. Modra barva na papir.

Chces-li vyrobit modrou barvu na papir, vezmi
modré borivky, rozmichej je na kasi a ptidej
dobrou hrst drcen¢ho kamence. Postav to
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vnd secz es an ein sunnen vnd los es durr werden
vnd nym alauns dar vnter so wirt es gut.

Grune varb auf papir.

Wiltu grune farb machen auf papir. so nym safft
grun. temperir den auch mit essig vnd thu ein wenig
alaun dar vnter. so wirt es gar gut.

Gelbe farb auf papir.

Wiltu gelbe farb machen auf papir. so nym huntz
par vnd los sie durr werden vnd seud sie in einem
essig vnd los sie kalt werden vnd thu einen dar an.
SO wirt es gut.

Wie man vergult auf papir.

Wiltu vergulden auf papir. so nym kreyden vnd reib
die ab mit einem dunnen leym auf einem stein.
Darnache thu es in ein tegelein vnd geup ein waper
dar an vnd los es styn iij oder iiij tag. das es faul
werd vnd seyh denn das waPer herab vnd streich
denn die kreyden auf das papir gar dunn vnd leg das
golt dar auf. die weil es feucht ist vnd druck es dar
ein mit einer paumwollen vnd los es trucken vnd
planir es mit einem zan. so ist es gut.

Wie man messig oder kupfer versilbert.

Wiltu mefig oder kupfer versilbern. was das sey.
das mach rein. Darnach wasch es auf einem
weinstein vnd nym kweksilber. dar mit verkwik das
kupfer. Darnach leg das geslagen silber darauf
dryvach oder fierfach. truck es gar wol dar ein mit
einer paum wollen vnd vberstreich es den mit
leynoll vnd mach ein feuer mit hobelspen. halt es
dar vber. pip das oll verreucht. Darnach mach ein
wasser von saltz vnd von weinstein. darzu nym
zwey teil saltz vnd ein teil weinsteins. dar ynn seud
es mit einander. darnach nym ein kratzpursten vnd
kratz den prant herab vnd gerb es. wie du wilst.

Wie man kupfer verguldet.

Wiltu kupfer vergulden. so nym ein ort eins gulde.
das slah gar dunn vnd sneyd es klein. dar zu nym ij
lot kweksilbers vnd nym ein tegelein als die golt
smid haben. das lof heyf werden. das es glu. thu
die matery dar eyn vnd smelcz es gar wol durch ein
ander vnd los es kalt werden. darnach nym ein steft.
der versilbert sey. dar mit trag die matery auf das

na slunce a nechej vyschnout. Vezmi do toho
kamenec. Tak to bude dobré.

59. Zelena barva na papir.

Chces-li vyrobit zelenou barvu na papir, vezmi
zelenou Stavu, zahiivej ji s octem a pridej
trochu kamence. Tak to bude dobré.

60. Zluta barva na papir.

Chces-li vyrobit zlutou barvu na papir, vezmi
bobule svidy a nechej je vyschnout. Povar je
v octé a kdyz vychladnou, ptidej je tam. Tak
to bude dobré.

61. Jak pozlacovat papir.

Chces-li pozlatit papir, vezmi kiidu a nastrou-
hej ji na kameni s fidkym klihem. Pak to vloz
do tygliku, zalij vodou a nechej odstat 3 nebo
4 dny, aby zahnila. Pak vodu zced’ a dikladné
tence potfi papir kiidou. Dokud je vlhky, poloz
na n¢j zlato a pritiskni kusem baviny. Nechej
vyschnout a vyhlad’ zubem. Tak je to dobré.

62. Jak se postribiuje mosaz nebo méd’.
Chces-li postiibtit mosaz nebo méd’, ocisti ji.
Potom ji omyj vinnym kamenem a vezmi rtut’,
s nizméd’ obal. Potom pteloz roztepané stiibro
tiikrat nebo Ctytikrat, dikladné otfi kusem
baviny a pietfi Inénym olejem. Z hoblin ud¢lej
ohen a drz to nad nim, aZ se olej odpafi. Potom
udélej vodu ze soli a vinného kamene, do niz
dej dva dily soli a jeden dil vinného kamene,
a spolu svai. Potom vezmi Skrabak, seskrabej
ptipaleninu a opraz ji, jak chces.

63. Jak se pozlacuje méd’.

Chces-li pozlatit méd’, vezmi platek zlata,
velmi natenko ho roztepej a nafez na malé
kousky. Pridej k tomu 2 loty rtuti, vloz do ty-
gliku, jaky maji zlatnici, a nechej zahftat, aby
se to svafilo. Pfidej hmotu, dikladné ji
spole¢né rozpust’ a nechej vychladnout. Potom
vezmi postiibfenou Spachtlicku, s jejiz pomoci
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kupfer vnd los es heyp werden ob dem feuer. das es
ein farb gewyn. Darnach seud es in pruntzwafer
vnd mach es reyn mit einer kratzpursten vnd gib im
ein farb ob dem fewr.

Wie man gulden feden prennet von gulden
porten oder gulden tucher.

Wiltu gulden feden prennen von golden porten oder
von gulden oder sylbren tuchen. so leg sie yn einen
hafen also trucken vnd setz sie mitten in ein feuer
vnd los sie darynnen sten die weil sie richen. vnd
wenn sie nymer richen. so haben sie sein genung.
Und so nym es her aup vnd wasch die usel dar von
in einem wafer vnd los es trucken werden.

Ab du sie wilt smelczen.

Wiltu aber die smelczen. so nym einen dicken
tegel. der wol geprent sey vnd leg es dar ein vnd thu
dures salcz dar vnter vnd musch es durch ein ander
vnd setz es in ein gut feur und los es dar ynn
zesmelczen. wil es sein aber nit thun. so nym
gestossen glas vnd thu es dar ein so thut es vnd geufy
es denn wor ein du wilt. so ist es gut.

Wie man stahel weich macht.

Wiltu stahel weych machen. so nym salmeyak vnd
swefel. eins als vil als des andern vns stof das klein
vnter ein ander vnd nym eines weiflen von einem
ey vnd mach da mit einen teyg vnd nym den in ein
tuchlein dar mit pind es auf den stahel.

Dar nach nym ein gepranten leymen vnd stof den
gar klein vnd darau mach auch einen tayg. den
kleyb vber den stahel vnd mach ein Klein lochlein
oben dar eyn mit einer spindel vnd glue den stahel
gar wol. pip die matery dar auf verprinnet. SO wirt
er weich als eysen.

Wie man swarcz oder gel zen schon macht.
Wiltu swarcz oder gel zen schon machen vnd
weysch. so nym einen weifen kypling stein vnd leg
den in ein feur vnd los in dar ynn gluen ein halben
tag vnd nym in her auf vnd lesch ynn mit einem
guten wein. so ze felt er zu stucken. Dar nach stof3
in klein zu puluer in einem morser vnd peutel in
durch ein tuchlein vnd reyb die zen dar mit zwir
oder drey stund vnd wasch sie dar nach mit einem
frischen waper. so ist es gut etc.

nanes hmotu na méd a nechej rozehiat
nad ohném, aby to ziskalo barvu. Potom to
namo¢ do pramenité vody, ocCisti Skrabacim
Stétcem a nad ohném tomu dej barvu.

64. Jak se opalit zlata vlakna ze zlatych port
nebo zlatych latek.

Chces-li opalit zlata vlakna ze zlatych port
nebo zlatych ¢i stiibrnych latek, vloz je
do hrnce, aby vyschly, a postav je doprostied
ohn¢ a nechej je v tom stat, dokud pachnou.
Kdyz uz vic nepachnou, je to dost. Vyndej to
ven, ve vodé z toho vyper sitku a nechej
vyschnout.

65. Pokud ho chces roztavit.

Chces-li ho (zlato) roztavit, vezmi tlustosténny
tyglik, ktery je dobie vypaleny, vloz ho do n¢j
a prosyp suchou soli. Dikladné promiche;j,
postav na dobry oheil a nechej na ném
rozpustit. Nechce-li se mu, vezmi drcené sklo,
ptidej ho tam a ptijde to. Potom ho ptelij, kam
chces. Tak je to dobré.

66. Jak se zmékcuje ocel.

Chces-li zmékceit ocel, vezmi salmiak a siru,
jednoho stejné jako druhého, a spolecné je
roztlu¢ nadrobno. Vezmi vajecny bilek, udé¢lej
ztoho tésticko a vezmi Satecek, jimz to
naneses na ocel.

Potom vezmi prazeny klih a roztu¢ ho Uplné
nadrobno. Ud¢lej z n¢ho tésticko, které prilep
na ocel, nahofe do n¢j vietenem udélej malou
dirku a ocel dikladné zapal. Az na ni hmota
vyhofti, bude (ocel) mekka jako zelezo.

67. Jak se zkrasluje Cerna nebo Zluta.
Chces-li zkraslit nebo zmek¢it ¢ernou nebo
zlutou, vezmi bily oblazek, vloz ho do ohné
a pul dne ho nechej, aby se rozpalil. Vyjmi ho
a ponof do dobrého vina, aby se rozpadl
na kusy. Potom ho v hmozdifi roztlu¢ na-
drobno na prach, vloz do latkového pytliku
a strouhej dvé nebo tfi hodiny. Potom promyj
Cerstvou vodou. Tak je to dobré atd.
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Ein gut augen waper.

Item wiltu machen ein gut wasser zu den augen. so
nym tuci. die bereyt sey vnd klein gestossen zwey
vncz das ist vier lot vnd muschgat blut zwau
tragman. das ist zwey kwintet die auch klein vnd
wol gestossen sey vnd ein kwart mallmessir. das ist
das achteyl eyner mof} dem abenteker gewicht vnd
mach tu den mall messir nicht gehaben. so nym den
allerklersten. schonsten wein nach dem aller pesten
vnd auch als vil vnd thu die vorgenannten zwey
stuck in den wein vnd thu es in ein sauber glap. das
oben eng sey vnd rur es oft gar wol durch ein ander
vnd lap den ein weil stil sten vnd rur es aber des
tages zu vier oder v malen. das thu iij oder iiij tag.
darnach lap es sten j tag oder ij. das es gefall vnd
lauter werd vnd dar nach. wenn du wilt. so
geprawch es. so nym ein federlein oder ein
schwemlein vnd tunk es in das lauter wasser vnd
laP ein tropffen fallen indie egen der augen vnd
bestreich die auge branen da mit. das sie naf3
werden. wann du slaffen wilt gen. das behelt dir
dein gesicht vnd nymt dir darnach nit ab. das pistu
wol sicher vnd tut dir darnach kein aug we etc.
Item wen du des wassers nymer hast. so nym des
halb teil der vorigen matery vnd mach es als vor
vnd thu das den zu den heffen. die do in dem glas
beliben sint. so wird er noch pesser denn des ersten.
das mach tu thun zu drey malen oder zu iiij malen
vnd vermach das glas oben gar wol mit wachs.

Tuci zu bereiten.

Item. also bereit man die tuci. leg sie in ein tegelein.
als die golt smid haben vnd setz sie auf die kollen
vnd lap sie gluend werden vnd lesch sie ab in dem
vorgenanten wein vnd das thu zu ix malen. ye me
sie geleicht der glausur. ye besser sie ist.

Wie man tintten machen sol.

Item wiltu ein gute tintten machen. so nym zu einer
map regen wassers funf lot gallj vnd iiij lot vietriolli
vnd stof die zu puluer vnd ryd die durch ein syblein
vnd leg sie in das wasser xiiij tag oder lenger das
die matery faul werd vnd rur es alle tag einst wol
auf von grund.

Item nym iiij lot gummi vnd mach die auch zu
pulluer vnd thu das besunder in einen hafen vnd rur
es auch alle tag vnd darnach nym denn die galli vnd

68. Dobra ocni voda.

Tedy: Chces-li vyrobit dobrou vodu na oci,
vezmi tuci, které mas pfipraveno a roztlu¢eno
nadrobno, dvé unce, to jsou Ctyfi loty, a dvé
baleni muskatového kvétu, to jsou dva
kvintety, také dobfe nadrobno roztlucené,
a jeden kvart mallmessiru, to je osminu mazu
stejné hmotnosti. Nemas-li mallmessir, vezmi
Dej vySe zminéné dva kusy do vina, dej to
do cisté sklenice, ktera je nahote uzka, a ¢asto
a dikladné navzajem promichavej. Pak nechej
vino odstat a michej jen Ctyfi nebo 5 krat
za den. Tak to délej 3 nebo 4 dny. Potom to
nechej 1 nebo 2 dny odstat, aby se to usadilo
a vycistilo. Potom, kdyz chces, pfiprav toto:
Kdyz jdes spat, vezmi pirko nebo myci
houbicku, namo¢ ji do &isté vody a nechej
dopadnout kapicku do o¢nich koutkid a potti
tim o¢ni fasy, aby byly vlhké. To ochréani tviij
zrak a poté si to nestirej. Je to spolehlivé a o¢i
té poté nebudou bolet atd.

Tedy: Kdyz uz nemés zadnou vodu, vezmi pul
dilu vyse uvedené hmoty a naloz s ni, jak je
uvedeno vySe, a pak ji vloz do hrnce,
ve kterém zastava sklenice. Tak to bude jesté
lepsi nez prve. Ucin tak tiikrat nebo 4 krat
a horni cast sklenice utésni voskem.

69. Piiprava tuci.

Tedy, tuci se pripravuje takto: Poloz ho
do tygliku, jaky ma zlatnik, postav ho na uhli,
nechej vzplanout a ponof do vyse zminéného
vina. Dej ho tam 11 krat vic, protoze ¢im vic
to vypada jako glazura, tim je to lepsi.

70. Jak by se mél vyrabét inkoust.

Tedy: Chces-li vyrobit dobry inkoust, vezmi
na jeden maz deStové vody pét lott halek a 4
loty vitriolu. Rozdrt’ je na prasek, prosij pies
sitko a naloz do vody na 14 dni nebo déle, aby
hmota prohnila. Kazdy den jednou promiche;j
vysoko ode dna.

Tedy: Vezmi 4 loty arabské gumy, udélej z ni
prasek, dej ji do hrnce a kazdy den promi-
chavej. Pak vezmi halky a vitriol a pfilij k vySe
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den vitrioli vnd geuPp zu der vorgenanten maf
wassers ein vierteil einer maf essig vnter das
wasser vnd seud das besunder vnd lap es wol syden
vnd rur es stettiglichen von grund auf vnd wan es
schier gesotten hat. so thu dar ein den gummy vnd
las es denn thun einen guten wal oder ij vnd rur es
wol ob dem feur vnd dornoch nym es denn von dem
feur vnd rur es also lang. das es etwan kalt wirt. vnd
darnach alle tag einst von grund auf und das thu iij
oder iiij tag vnd lap es den stan and rugen xiiij tag
oder lenger vnd seyh es denn ab durch ein wullen
tuch in einen verglesten hafen oder in ein glas. so
hastu gute tintten.

Ein salben fur die leup.

Item wiltu ein gut salben machen fur die leup. so
nym ein halben virdung kwegsilber vnd gutz faist
schmer also grof als ein faust vnd schel die haut da
von gar sauber vnd schneid es gar klein vnd
darnach thu es in ein tieffe schoffel vnd zerstop es
gar wol pis das es wirt als ein muf. so schot das
kwegsilber dar vnter vnd reyb es durch ein ander
pip du kein kwegsilber mer sichst. so wirt sie gut
vnd thu sie darnach in ein puchsen vnd darnach
wenn du sie wilt prawchen so nym als vil als ein
klein wellisch nuf vnd da mit salb das kleit das du
an dem leib tregst so tu dir kein laus in vier wochen
nit.

Item wiltu wahs machen zu grossen sigeln an die
prieff. die nit zu brechen. so nym zu einem pfunt
wahs xj lot weif} pechs vnd zu klopf es vnd thu es
vnter das wahs yn ein pfendlein vnd hab es vber das
fewr vnd los es zu gyn vnd lof es nit zu heyf
werden vnd rar es ymer durch ein ander. also das
das pech nit an den poden vall vnd seyh es denn
durch ein tuchlein vnd rur es affter des durch ein
ander. pip das es kul wirt vand geup es denn in ein
nassen tegel. so wirt es gut vnd hert.

Wie man rot wachs macht.

Item wiltu rott machen. als die apotecker machen.
so nym zu einem pfunt wahp viij lot zinobers vnd j
vierdung weif} pechs vnd iiij lot terpentin. Nym den
terpentin oder glaret yn ein schons pfendlein vnd

uvedenému mazu vody jednu Ctvrtku mazu
octa a dikladné svar. Nechej to dobfe povatit
a neustale to vymichavej ode dna. A kdyz to
bude dikladné povatené, ptidej k tomu gumu,
pak nechej jednou nebo dvakrat projit varem
a dobfe michej nad ohném. Potom to z ohné
sundej a michej tak dlouho, nez vychladne.
Potom to kazdy den jednou zvedni ode dna
a délej to 3 nebo 4 dny. Pak to nechej 14 dni
nebo déle odstat a zahustit. Pak to zced’ pfes
vinény Satek do glazovaného hrnce nebo
sklenice. Tak mas dobry inkoust.

71. Mast proti vSim.

Tedy: Chces-li udélat dobrou mast proti v§im,
vezmi pul &tvrtky rtuti a dobré tuéné sadlo!!
velké jako pést. Cisté zného stahni ki,
nakrajej ho nadrobno, poté vloz do hlubokého
rendliku a roz$touchej ho, az bude jako kase.
Pridej rtut’ a michej, dokud uz neuvidis zadnou
rtut’. Tak to bude dobré. Potom to dej do nado-
by s Sirokym hrdlem, a kdyz to bude§ chtit
pouzit, toho asi tak o velikosti
vlaSského ofechu a potii tim odév, ktery nosis
na téle, takze t& Ctyfi tydny nebude souzit
zadna ves.

vezmi

72. Tedy: Chces-li pfipravit vosk na velkou
dopisni pecet’, ktera se nerozlomi, vezmi jednu
libru vosku a 11 lott bilé smuly. Rozslehej ji,
dej vosk na panvicku, postav na ohen, nechej
vzkypét, nenechej pfili§ rozpalit a neustale
promichavej tak, aby smila nepropadla
na dno. Pak to zced pres Satek a dukladné
promichavej, dokud to nezchladne. Potom
prelij do vlhkého tygliku. Tak to bude dobré
a tvrdé.

73. Jak udélat cerveny vosk.

Chces-li udélat Cerveny, jako délaji 1ékarnici,
vezmi jednu libru vosku, 8 lotd rumélky,
1 ¢tvrtku bilé smily a 4 loty terpentynu.
Dej terpentyn nebo klaret na peknou panvicku,

1 vnit¥ni vepfové sédlo ziskavané z tukovych hmot pfirostlych na stfevech
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nym denn den zynobers vnd rur in dar ein. als lang
pip das er wirt als ein mup vnd nym denn das pech
vnd das wahs in ein ander pfannen vnd lof es zugyn
ob dem fewr vnd rur es ymer durch ein ander. vnd
seyh es denn durch ein tuchlein in den cinober vnd
rur es ymer mer durch ein ander. pip das es kul
werd vnd geuf den in ein feuchten oder nassen
furm vnd los es kalt werden vnd geuf ein kalt
wasser dar auf. so schelt es sich vnd wirt gut.

Wie man grun wachf macht.

Wiltu grun wah3 machen. so nym j pfunt wahf vnd
iiij lot terpentin vnd j lot spongrun vnd x lot weif
hartz vnd thu das als in ein pfendlein vnd los es zu
gyn ob dem feur. also das es nit zu heip werd vnd
rur es ymer dar vnd seyh es durch eyn tuchlein vnd
rur es darnach durch ein ander als lang pif das es
kul wirt vnd geup es in ein nassen form vnd geuf
ein kalts waPer dar an. so schelt es sich vnd wirt
gut.

Wie man lazur scheidet von den steinen. die do
heissen lazuli.

Wiltu lazur scheiden von den steinen. die lapides
lazuli heyssen. so nym die selben stein vnd zu reyb
sie klein auf eim stein oder stof sie in einem morser
oder reyb sie in einer mol sam ein senffmol. dann
so hab vil scherben verglisirt. die oben weit sein mit
czuzeln vnd nym die selben geriben stein. ye ein
hant vol bey einem pfunt in der scherben ein geuf3
wasser dar uber vnd rar denn das selb vmb. das sich
das subtiler auf gebe. vnd als einer mocht einen
schret gen. also lang harre vnd geup dann wasser
lindiglich oben ab in ein andern scherben. bif das
gefellet. Wann es gefallen ist. so geup das wasser
oben ab. so vindestu lazur auffem grunde. Darnach
geup mer auf das furdrige vnd rur alse vor vnd hab
ein andern scherben. do du das selb ein geust vnd
gefallen lest alse vor. wan es wirt manger ley lazur
eine pesser dann die ander vnd halt ytlichs besunder
vnd flose das in vil scherben nach ein ander. als vor
geschriben ist. als lang. das du nymer dar ynnen
findest. das leicht vnd subtil sey. was aber in dem
sande vnd grober materien bleibt. das du nit auf
geflopen machst. das pring also her aup. Nym vnd
zu reib das noch ein fart vnd hab ein verglasten
scherben. der vnten eng sey vnd oben weit. vnd thu

pak vezmi rumélku a vmichave;j ji tak dlouho,
az to bude jako kase. Potom dej smiilu a vosk
na panev, nechej vzkypét nad ohném a neusta-
le dukladn¢€ promichavej. Pak to zced ptes
Satek do rumélky a dikladn€ promichavej,
dokud to nezchladne. Ptelij do mokré nebo
vlhké formy a nechej vychladnout. Pftelij
studenou vodou. Tak se to odlepi a bude to
dobré.

74. Jak udélat zeleny vosk.

Chces-li udélat zeleny vosk, vezmi 1 libru
vosku, 4 loty terpentynu, 1 lot octanu med’na-
tého a 10 lott bilé pryskyfice. Dej to na pan-
vicku, nechej vzkypét nad ohném tak, aby to
nebylo pfili§ horké, a neustale promichave;.
Zced pres Satek a pak vzdjemne michej tak
dlouho, dokud to nezchladne. Nalij do vlhké
formy a prelij studenou vodou. Tak se to
odlepi a bude dobré.

75. Jak se oddéluje lazura z kamene
zvaného lapis lazuli.

Chces-li oddélit lazuru z kamene zvaného
lapis lazuli, vezmi onen kamen, nastrouhej ho
nadrobno a roztlu¢ v hmozditi nebo umel
vicero glazovanych nadob, které jsou nahoie
Siroké a maji odlévaci zobacek. A vezmi
drceny kamen, asi tak jednu plnou ruku,
priblizné libru, dej ho do nadoby, zalij vodou
a pak promichavej, aby se to jemné rozpustilo.
A tak dlouhé vlasy, jak ¢lovek déla krok (?).
A pak opatrné ptelij vodu do jiné glazované
nadoby, az to klesne. A kdyz to klesne, pielij
to vodou a na dné najdes lazuru. Potom nalij
vic na ptedeslou a michej jako diive. A vezmi
dalsi nadobu, do niz to prelije$ Gplné stejné
a nechas klesnout jako pted tim. Kazda dalsi
lazura bude lepsi nez ta ptedchozi a uchovavej
si jich mnoho oddélené. Rozpoustéj je
postupné v mnoha nadobach stejné, jak je
popsano vyse, a tak dlouho, az uz uvnitt
nenajdes nic, co je lehké a jemné. Co vsak
zustane v pisku a v hrubém materialu a uz
nejde rozpustit, to vyber ven, vezmi a nastrou-

.....

22



die geriben materien dar ein. geup darauf warm
wasser vnd thun dar ein ein wenig sauffen. das die
dar ynne zugath. vnd das das wasser ober die
materien gath ij hend oder mynner nach dem aller
pesten. darnach nym ein Kkleins subtils pesemlein.
vnd das etwas lang sey. oder ist das kurtz. so thu
dar yn ein steblein vnd stof ye enwenig oder rur auf
dem poden. das sich die matery erhebe lindicklich
vnd rur das vast vmme oben in dem wasser. als man
die erbeBen zu rurt vnd darnach enwenig vnder baf
als lange. das es werde schawmen vnd den schawm
samen oben abe mit einem loffel. der da hab vil
locher vnthen gestochen mit einer nadeln etc. vnd
versamen den schawm yn ein besundern gefef
allenthalben. vnd ob das gefef schier vol worde
von dem schawm. so spreng enwenig wasser auf
den selben schawm. so velleth her nyder vnd
darnach so lap den schawm getrucken vnd was
denn pleibt. das ist gut lazur etc.

Wiltu machen lazur. so nym ein ampullen von
lauter kuppfer vnd thu vntz an das mittel oder halpp
kalk vnd full es denn vol mit starckem. guten essick
vnd thu es wol zu vnd secz die ampullen oder das
gefef in das ertrich an ein warme stat vnd laf} das
sten ein manat vnd darnach thu es auf. so vindet
man lazur. Und das lasur ist gut auf holcz vnd
bleybt auch.

Wie man reiniget vnd sawbert lazur.

Item ist das lazur feist oder vnreine. das es nicht gut
zu temperiren sey. bereyt es also. Nym vnd reyb es
wol mit einem gummi wasser. la es den wol
gefallen in einem hornlein vnd geuP denn dan das
feist vnd gummi wasser oben gar lindiglich ab.

Wie man lazur temperirt.

Item also temperir das lazur. das es wol auf der
federn gee. Nym ein slecht gummy wasser vnd thu
dar ein wenig knoblach saft oder einen tropfen
honig seim vnd ruar es wol vnter das lazur vnd unter
ein ander.

12tj. vodou z arabské gumy

ktera je dole izka a nahote Siroka, a vloz do ni
nastrouhany material. Zalij ho horkou vodou,
pridej trochu alkoholu, ktery se v ni rozplyne,
a to tak, aby voda byla dvé¢ dlan¢ nebo méné
nad hmotou, jak ti to piijde nejlepsi. Potom
vezmi malé jemné kost'atko, at’ uz je dlouhé
nebo kratké, dej ho do nadoby a trochu pfitla¢
nebo michej na dné, aby se hmota jemné
zvedla, a michej ji skoro GpIné nahote na vode¢,
jako kdyZ michas hrach, a potom trochu niz tak
dlouho, az za¢ne pénit. A shora sbirej pénu
1zici, ktera ma v sobé jehlou apod. prorazenu
spoustu dér. Pénu sbirej do zvlaStni naddoby
a az bude nadoba témét plna pény, pokrop
pénu trochu vodou, aby klesla dold, a potom
nechej pénu a to, co zdstava, zvrdnout. Je to
dobra lazura atd.

76. Chces-li vyrobit lazuru, vezmi ampuli Cisté
médi, dej doprostred unci nebo ptl vapna a pak
dopln do plna silnym, dobrym octem. Uzavri,
dej ampuli nebo nadobu do pidy na teplé
misto a nechej mésic odstat. Potom otevii
a objevi se lazura. Lazura je dobra na dfevo
a vydrzi.

77. Jak projasnit a vycistit lazuru.

Tedy: Je-li lazura zakalena nebo necista tak, ze
neni dobré ji ohfivat, postupyj takto: Vezmi ji
a dobie utii s gumovou vodou'?, nechej dobie
propadnout rizkem a pak dobfe zalij tukem
a gumovou vodou.

78. Jak oh¥ivat lazuru.

Tedy takto ohtivej lazuru, ktera by dobfe Sla
od pefi (Stétce): Vezmi Spatnou gumovou
vodu, dej do ni trochu ¢esnekové §tavy nebo
hrnecek tekutého medu, dobfe do toho
vmichej lazuru a smiche;.
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Ein ander temperatur der lazur.

Item ab du wilt. so temperir es mit wafer gesoten
von stockfisch magen. der vor gewaschen sey gar
rein. mit der temperatur wirt das lazur schlecht auf
dem permet als rubrick vnd sehe etc.

Gut lazur ze machen.

Item wiltu machen gut lazur. so nym ein teyl
swefelp 1ij teil kwecksilbers. eyn halbteil sal
armoniac vnd bereit es gleich in aller weif3 als
cynober. so wirt es gut lazur.

Item wiltu gut lazur machen.

Item wiltu machen gut lazur. nym ein teil eyger
kalk. das viij teil sal armoniaci. das vj teil
kuppherschlag vnd reyb das als mit ein ander mit
gutem starcken wein esfig vnd leg es in ein
kupphern gefep vnd gewp dar an guten wein efig
das er wol dar uber gan ein guten halben finger preit
uber die materien vnd vermach das wol mit einem
semel teyck oder mit wachf oder mit teyge. der mit
salcz oder mit einer weyPe wol bereit sey vnd
vermach das also. das keyn bradem dar aup muge
kumen vnd setze das yn eyn warm pherdef mist
oder yn ein keller. so wirt es gut lazur.

Hie ist zu mercken. wie man quecksilber macht.
Item wiltu quecsilber machen. nym pley vnd laf} es
zu gan auf dem fewr vnd reyb dar ein salcz
communem vnd rur es vmbe mit einem loffel. pis
es zu puluer wirt. darnach sewd das puluer in
sydem waper vnd rur das wol vnd gewf denn das
wasser ab vnd trucken das puluer nach eynf dar
nach nym ein glas vnd thu das puluer dar ein vnd
gew[ dar auf das weif} von einem ey vnd geprante
eygerschall vnd sal armoniack vnd wasser dar zu
vnd thu das glas zu mit wachf vnd begrab es yn
warm pherdes mist ij tage vnd darnach nym das her
auf. so hastu quecksilber.

Wie man macht grunspan.

Wiltu spangran machen. so nym kuppherfeyl spen
iij teil vnd iiij teil saurteick vnd knett das also yn
einem teick mit mit altem. starckem essig vnd lege
das yn eyn rein fap vnd grab das in heyfen mist
drey wochen.

79. Jiny zptusob oh¥ivani lazury.

Tedy: Jestli chces, ohfivej ji ve vodé svafené
s pfedem dobfe vypranym tres¢im Zaludkem.
S teplotou se lazura pokazi na pergamenu jako
rumélka a viz atd.

80. Jak vyrobit dobrou lazuru.

Tedy: Chces-li vyrobit dobrou lazuru, vezmi
jeden dil siry, 2 dily rtuti, pl dilu amoniakové
soli a pfiprav to stejné jako rumélku. Tak to
bude dobra lazura.

81. Tedy, chces-li vyrobit dobrou lazuru.
Tedy: Chces-li vyrobit dobrou lazuru, vezmi
jeden dil vaje¢ného vapna, 8 dili amoniakové
soli, 6 dild médénych okuji a utfi to vzajemné
s dobrym, silnym vinnym octem. Vloz do me-
déné nadoby, pfilij dobry vinny ocet, az ho
bude dobfe na sitku pul prstu nad hmotou,
a utésni Zemlovym téstem, voskem nebo
téstem dobfe pripravenym se soli nebo
s bilkem. Utésni tak, aby zadny vypar nemohl
uniknout a uloz do teplého komiského hnoje
nebo do sklepa. Tak to bude dobra lazura.

82. Zde je tfeba uvést, jak pripravit rtut’.
Tedy: Chces-li pfipravit rtut, vezmi olovo
a nechej ho na ohni roztat. Nastrouhej to ni
béznou sul a michej 1zici, dokud z toho nebude
prasek. Pak prasek vsyp do vrouci vody
a dobte michej. Pak vodu slij a prasek vysus.
Potom vezmi lahev, prasek dej do ni a zalij
vajeénym bilkem, prazenou vaje¢nou skofap-
kou, amonnou soli a vodou. A dej to do lahve
a zahrab na 2 dny do teplého konského hnoje.
Poté vyndej a mas rtut’.

83. Jak pripravit médénku.

Chces-li pfipravit médénku, vezmi 3 dily
médénych pilin a 4 dily kvaskového tésta
a takto uhnét tésto se starym, silnym octem.
Vloz ho do ¢istého sudu a zahrab na tfi tydny
do horkého hnoje.
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In sulcher weif mach grunspan.

In aller weyp machstu auch machen gut grunspan.
wann du sal communie das vj teyl zu tust oder
nympst.

Hie ist zu mercken. wie man den cynober
machen sol.

Item wiltu czenober machen. nym j teyl swefel vnd
stop den klein vnd lege den yn eyn tegel auf kolen
vnd lof den wol zu gan vnd nym denn ij teil
mercurium das ist quecksilber vnd thu den in den
swefel vnd rur es durch ein ander. pip der mercurius
verswindet vnd dar nach laf es erkalten und thu es
yn einen verglesten hafen oder glafj vnd bestreich
den eynp fingers dick mit luto sapientie. das ist mit
leymen als die rattsmid gebrauchen. gemacht mit
flocken oder har von kulben vnd 1af} das loch oben
auffen vnd secze es yn ein fewr sublimatoris oder
auf ein drifup vnd mach zu dem ersten ein kleyns
fewr darvnter vnd lege eyn blech ober das loch vnd
wart vnterweyl zu dem plech vnd wen das plech
nymer feucht ist. so vermache das loch mit luto
spapientie vnd mache ein groperp fewr dar vnter
auf ij hore oder stund vnd hore nit auf. pip sich der
mercurius nit mer bewege yn dem glaf} oder hafen
vnd darnach mach aber ein groper fewr. pip das der
rauch au gee. des ersten gel vnd darnach plob vnd
darnach rot vnd lap das glap erkalten vnd thu es auf.
et sic habes.

Wie man menig mach.

Wiltu menig machen. nym pley vnd zu laf} das in
einem hafen oder phannen vnd gib im ein gut starck
fewr vnd bewege das mit einem eyfren loffel hyn
vnd her. so wirt das pley algemechlich zu aschen.
vnd wenn das als zu aschen wirt. so thu das her auf3
vnd lap es kalt werden vnd rede die durch ein Kklein
vnd enge syp vnd das grob. das in dem syp bleypt.
thu wider in den hafen vnd thu als vor. das es zu
puluer werde vnd rede das selb puluer vnd reyb es
gar klein auf einem stein mit wasser vnd mach es
als ein teick vnd lee es ynn ein hafen vnd vermach
wol den hafen vnd gib im zu erst ein klein fewr. vnd
ye lenger ye grosser eyn halben tag vnd dar nach
thu das her auf. vnd wenn es kalt ist worden. so rit

Médénku muZze§ délat i timto zpiisobem:
Kazopadné mtze§ timto zplsobem vyrobit
dobrou médeénku, kdyz bys méla udélat nebo
vzit 6 dili bézné soli.

84. Zde je potieba poznamenat, jak by se
méla vyrabét rumélka.

Tedy: Chces-li vyrobit rumélku, vezmi 1 dil
siry, roztlu¢ ji nadrobno, v tygliku postav
na uhli a nechej dobfe vzkypét. Pak vezmi
2 dily merkuria, to je rtuti, dej ho do siry
a spolecné michej, az merkurium zmizi. Potom
to nechej vychladnout, vloz do glazovaného
hrnce nebo lahve a na tloustku jednoho prstu
zamazni s luto sapientie®®, to je klihem, jaky
pouzivaji Kolafi, vyrobené s vlo¢kami nebo
kravskymi chlupy. Nahofe nechej otvor
a postav na sublimator nebo na trojnozku.
Nejprve pod tim rozd€lej maly ohen, ptes diru
poloz plech a mezitim sleduj plech. Kdyz uz
plech neni vlhky, zadé€lej diru s luto sapientie
a na hodinu nebo 2 rozdélej co mozna nejvetsi
ohen. Nepiestavej, dokud se merkurium
nebude uz v 1ahvi nebo hrncei vic hybat. Potom
vSak udé€lej veétsi ohen, az vyjde ¢moud.
Nejprve Zluty, pak modry a potom Cerveny.
Nechej lahev vychladnout a otevii ji. A mas to.

85. Jak vyrobit sufik.

Chces-li vyrobit sufik, vezmi olovo, vloz ho
do hrnce nebo do panve, postav na dobry, silny
ohefi a pohybuj tim sem a tam, az olovo
postupné zpopelnati. A kdyz bude na popel,
vyndej ho a nechej zchladnout. Propasiruj ptes
malé a husté sitko a to hrubé, co zistane
v sitku, vloz opét do hrnce a délej, jako pred-
tim, aby se z toho stal prasek. Prasek umel,
na kameni ho utfi nadrobno s vodou a ud¢lej
z toho jakoby tésto, které poloz do pece. Pec
dobfe zahrad’ a dej tomu nejprve maly ohen
a pak ¢im dal vétsi na ptl dne. Potom to
sundej, a kdyZ to zchladne, dobtfe to umel
a jesteé lehce opraz jako prve. Potom to shledas

13 bahno moudrosti (lutum sapientis) - hmota slouZici k uté€snéni nadob, destilaénich p¥istrojii a pod. SloZeni bylo
riuzné podle charakteru jimanych kapalin: od prostého jilu, pfes smesi s bilky, olejem, vaplem atd.
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es wol vnd prenne es noch ein fart als vor vnd dar
nach findest du gut menig. Wiltu aber die bley
eschen nit reden. so flocz sie alles die laussur. alles
vorgeschriben stet.

Varb zu gemolten glaz.

Item ein varb zu machen do mit man das geferbte
glaz auPstreich. es sey geverbts oder weif. SO
gebrauch man do nit nie. den die gegewurtig farb
da zu. wann du die machen wilt. do zu nym zwey
lot koppher eschen. vnd j lot grun glas. das heist
man grune perllin. dar aup macht man pater noster.
vnd das ist die temperyrung. wiltu der matery vil
machen. so nymstu yedes dester me. vnd reybest
das ab mit lauterm wasser auf einem herten stein.
waii es mufy gar wol geryben sein. wen du sie
geryben hast ij stund oder iij. das sie dich duncket
sie hab sein genung so stoP sie auf klein haufflein
auf dem stein vnd la sie dar auf trucken werden.
Und darnach wenn du sie wilt brauchen. So nym
vnd mach ein starck gumy wasser. da mit
temperirstu die selb varb in iij oder iiij vergleste
scherblin. ye albeg eine duner den die andern. do
mit machstu was du wilt.

Gemolt glas zu machen.

Item wenn du wilt vesster machen. mit gemolten
glas. Es sey pild oder gewechs. oder woben
wellerley das ist. So mustu dir das lapen entwerffen
auf papir einen maler. was oder wie du das machen
wilt. vnd das legestu fur dich auf die bang vnd dar
auf mustu das glas fugen. Das du den nach dem
stock machen wilt. vnd wif3 das du vor hin must
haben geverbtes glas. wie du das pild oder das ge-
wechs machen wilt. rot oder grun oder varb du
machen wilt. die teilestu auf auf das pild oder
gewechs. das vor dir entworffen ist. vnd wann du
das stok glas gantz gefuget hast So mustu es lassen
ligen. vnd bewaren das es nit verrucket werd. vnd
darnach nymestu die vor genant farb. vnd da mit
streichestu den das stock auf einem bensel. was du
wilt swartz haben. Es sey kleydung oder gewechs.
vnd des ersten mit der dunen farb. vnd darnach was
du wilt seter oder swartzer haben das sezestu mit
der tickern varb ab. wiltu es noch seter oder
swartzer So nymstu noch ein ticker varb. wiltu aber
klein dinck machen das subtiler so sein von plumen

dobrym. Nechces-li v§ak olovény popel umlit,
rozpust’ celou lazuru. Ve stoji popsano vyse.

86. Barva na malované sklo.

Tedy: Chces-li si pfipravit barvu, sniz se
maluje na sklo, at’” barevnou ¢i bilou, neni
k tomu potieba rostlinna barva. Kdyz ji chces
vyrobit, vezmi dva loty médéného popela
a 1 lot zeleného skla, které se nazyva zelena
perlet, zniz se déld rizenec. A toto je
zahtivani: Chces-li udélat hmotu, vezmi
kazdého o néco vic a utfi s ¢istou vodou na
tvrdém kameni, protoze to musi byt dikladné
rozmélnéno. Kdyz to tie§ 2 nebo 3 hodiny,
ztmavne to a mas to dostatecné. Na kameni to
rozdrt nechej vyschnout.
Nasledné, kdyz to bude$ potfebovat, vezmi

nadrobno a

audélej silnou gumovou vodu, v niz onu barvu
zahteje$ ve 3 nebo 4 glazovanych hrneccich —
jeden kazdy slab$i nez druhy. S tim muzes
udélat, co chces.

87. Jak malovat na sklo.

Tedy: Chces-li vyrobit okno s malovanym
sklem, at’ je to obrazek, rostliny ¢i ornamenty,
cokoli, musi§ si nechat od malife na papir
nakreslit, co nebo jak to chces ud¢lat. Poloz si
to pfed sebe na pracovni desku a musi§ Si
na sklo naértnout, co chces udélat na skleng-
nou desti¢ku. A véz, ze predem musi§ mit sklo
nabarvené, jak chce$ obrazek nebo rostlinu
udélat: cervenou, zelenou nebo jinou barvou,
které si rozvrhne$ na obrazek nebo rostlinu,
jejiz navrh mas ptred sebou. A kdyz mas
sklenénou desticku celou naértnutou, musis$ to
nechat odlezet a =zaschnout, aby se to
nerozmazavalo. A vezmi vySe zminénou barvu
a Stétcem ji nanes na desti¢ku. Co chce§ mit
cerné, tj. odév ¢i rostliny, to nejprve vytahni
fidkou barvou, a co chceS mit syt&jsi nebo
CerngjSi, to potom vytahni hust$i barvou.
Chces-li to ale syt&jsi nebo cerngjsi, vezmi
hustou barvu. Chces-li ovSem délat drobné
véci, jako jsou kvétiny nebo jiné rostlinky,
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oder ander gewechslein. Es sey geverbtes glas oder
weif das nymestu vnd uber streichest es mit der
swartzen farb gancz uber vnd uber. als do sey oder
sien leystlin oder solch klein Ding. Vnd nym dan
vnd mach dir klein holtzlein. zway oder drew ye
eins kleiner dann das ander. vnd was du denne wilt
durchsichtig haben es sey gewechslein oder
plumlein oder tierlein das streichstu dann mit den
holzlein die schwartz varb von den glas das heisset
dann gemusirt. vnd darnach so heb dann das stuck
auf. vnd leg das wo du hin wilt. vnd darnach
kaufstu einen dick stortz. vnd daraufp mustu
machen ein phanen. Die muf sein nach gemeinl
weip ij spannen lang vnd ij weit vnd einer zweehen
hant hoh. aber du magest sie machen grof oder
klein nach dem als du vil glas wilt prennen. Vnd
den offen dar zu mustu machen einen offen von
geprenten zigeln vnd wenn du in zweyer spanen
hoh hast gemacht so mustu zwey eysen darein
legen uber twerch da die phanen offen stet. vnd
darnach machestu in zweyer spannen hoh uber die
phanen vnd das die phan zu allen vier seyten einen
zwerchen vreyste vnd darnach nym die phan vnd rit
eschen durch ein klein sib in die phanen wol dicker
wann ein zwerich hallin vnd darnach nym des oder
das auf gestrichen glas vnd leg es auf die eschen
ein fach gleich neben enander vnd darnach sestu
aber die esch alles dick als vor mit dem syb vnd ein
schicht glas vnd ein eschen als lang bis die phanen
wirt nahent bis auf zwen finger so sestu die eschen
einen zwerchen fineerf dick vnd legest alt
verworffen glas auf dar auf vnd vollst die phanen
dar mit das beschwer dir das glas wann das muf}
von not sein vnd stick in die phan an yedes ort ein
schmalles glas einez zwerichen finger preyt das
heyssen den wechter. Vnd mach den ein fewr dar
vnter vnd das holtz muf} seinen buchen oder ander
holtz das do nit springt oder nit snaltzt wann das
holtz springet oder snalczet so erschriget das glas
vnd wirt in der phanen kromp vnd entwirft sich do
von vnd das fewr mustu machen das ersten gar
gemachsam oder langsam das das glas langsam
erwarm vnd das fewr neben der phanen zu allen
vier orten auf ye vnd prenn das als lang bif sich die
vorgenanten vier glas biegen die du hast in die

14 pid' — vzdalenost mezi natazenym ukazovackem a palcem

vezmi jemnéjsi. At uz jsou barevné nebo bil¢,
vezmi je a pretfi celé nékolikrat Gernou
barvou, jak ti to takovou drobna véc dovoli.
Pak si vezmi a udélej mala diivka, dvé nebo
tfi, jedno kazdé mensi nez druhé. A co pak
chce$ mit prihledné, at’ uz je to rostlinka,
kvitek nebo zvifatko, to pak miize§ vytvofit
tak, ze dfivkem o8krabes ¢ernou barvu ze skla.
Rika se tomu ,,vzorované“. Pak kus zvedni
a poloz ho kam chces. Potom si kup tlusty
piiklop a musis z n¢j udélat panev, ktera musi
byt b&nym zpiisobem 2 pidé* dlouha,
2 Siroka a na Sitku dlané vysoka. Mizes ji
ovSem vyrobit velkou ¢i malou podle toho,
kolik skla chce$ vypalovat. Pec musis§ postavit
z palenych cihel a kdyz ji mas dvé pidé
vysokou, musi§ dovniti vlozit piicné dvé
Zeleza, na nichz bude stat panev. Pak vystavej
dvé pid¢ nad panev tak, aby panev méla ze
vSech Ctyf stran volny prostor. Potom vezmi
panev a nastrouhej do ni pfes sitko popel
pofadné tlusté na Sitku stébla slamy. Pak
vezmi natfena skla a poloz je na popel jedno
vedle druhého. Nasledné je sitkem zasyp
popelem stejné tlusté jako prve a pokladej
vrstvu skla a popela tak dlouho, az bude panev
skoro na dva prsty vysoko. Nasyp popel
na tlouStku prstu, poloz na né¢j staré vyhozené
sklo a napln tim panev, aby se ti sklo zatiZilo,
kdyz je to nutné. A do kazdého rohu panve
zastrc uzké, na prst Siroké sklicko, kterému se
tika ,hlida¢”“. Pak pod tim rozdélej ohen
a dfevo musi byt suché nebo to musi byt dievo,
které nepuka a nepousti smilu. Protoze kdyz
bude dievo pukat nebo poustét smulu, sklo se
zktivi a bude se v panvi kroutit a hybat. Ohen
musis$ udélat nejprve docela klidné a pomalu,
aby se sklo pomalu zahtalo a ohei Sel ze vSech
Ctyf stran blizko k panvi, a vypaluj ho tak
dlouho, az se vySe uvedena Ctyti sklicka, ktera
mas v umisténé v rozich, roztavi. Tak mas
jistotu, ze je sklo v panvi hotové. Poté nechej
ohefi velmi pomalu ustoupit - ¢im pomaleji,
tim 1épe. Potom ho nechej vychladnout a tak
mas dobie vypalené sklo.
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viertter gestaget. So bistu sicher das sein das glas
genung hat in der phanen vnd darnach lastu das
fewer gar langsam wider ab gen ye langsamer ye
besser vnd darnach lap es kalt werden so hastu gut
geprent glas.

Rautten glas zu machen.

Item wiltu gut rautten glas machen so schneid ein
rautt von papir nach einem zirkel so nym die preit
uber die rautt vnd tail die in die vir ort so gewinstu
ein gut rautten vnd zeichen sie fur dich auf die bang
darauf du wilt glas machen. vnd zeichen sie aus
nach dem zirkel alles preit als die panck ist vnd
auch lang mit einer swartzen farb. wann die panck
muf vorhin geweifet sein vnd darnach nymstu
denn das taffel glas vnd leg es auf die banck vnd
reyb oder schawm ein tegellin kreiden vnd geup ein
wapfer dar an vnd mach einen pensel von esel har
dar mit zeichen du das glas mit ab nach den strichen
auf der bang. vnd dar nach nym gevierte eyssen vnd
mach es heyp vnd zewh es auf dem glas nach der
kreiden alles du es gezeichent hast so spelltes sich
von den hussen eysen den langen weg. vnd dar nach
nym einen sant stain vnd leg die schenen. die du
gespalten hast fur dich auf die bang vnd reif} die
rautten mit dem stain ab vnd brich sie darnach ab
mit den henden eine nach der andern. vnd darnach
wann du ein stuck wilt machen so mif} das ab die
leng vnd die praitte vnd zeichen das auf die panck
vnd nym vnd heb fur dir an dem rette an. vnd
zeichen ye ein zeil nach der andern ab alles lang bif§
du das stuck gar gezeichnet hast so fug die hinderst
rautten da du gezeichent hast ye ein nach der andern
so kumestu wider zu der ersten die du abgezeichnet
hast so hebestu denne an vnd schlechest ye ayne
nach der andern in. alles du sie hast abgezeichnet.
so saget es dir gerecht zu vnd komet dich
leichtiglich an vnd darnach so schab es auf den
kreutzen oder wo du es loden wilt vnd mach es gar
rein vnd schmir es mit einem unsslet vnd doch nit
zu vast darnach laf} dir machen zwen kopherin
kolben vnd die veil gar sawber foren an dem Ort
vnd leg sie in ein lauter kol fewer. vnd lap sie heif
werden vnd doch das sie nit gluen vnd nym lauter
hartz vnd das mach klain vnd stop die kolben darein
vnd darnach nym ein lawter zien vnd reib sie dar yn
auf einen sawbern pret so vahen sie das zin vnd

88. Jak vyrobit kosoc¢tvereéné sklo.

Tedy: Chces-li vyrobit dobré kosoctverecné
sklo, vykroj si z papiru kosoc¢tverec po kruhu.
Vezmi thlopticku kosoétverce a rozdél ji
do Ctyf roht.. Tak ziskas dobré kosoctverce
a vyznac si je na lavici, na niz chces sklo d¢lat.
Cernou barvou je vyzna¢ po kruhu na celou
Sifku a také délku lavice, pricemz lavice musi
byt ptedem vybélena. Potom vezmi deskové
sklo a poloz ho na lavici. Nastrouhej nebo zpén
tyglik kiidy, nalij do n€j vodu a z oslich chlupti
si zhotov §tétec, s nimz vyznacéis sklo podle ¢ar
na lavici. Potom vezmi Ctverhranné Zelezo,
nazhav ho a tahni ho po skle podél kiidy tak,
jak mas vSe vyznafené. Tak si zelezem
roz§tépi§ dlouhé cary. Potom vezmi kus
piskovce a desky skla, které mas nastipnuté,
poloz pted sebe na lavici a kamenem natrhni
kosoc¢tverce a pak je jeden po druhém odlame;j
rukama. Nasledné, kdyz chce$ udélat jeden
kus, vyméi délku a $itku, vytahni ho na lavici
a vezmi ho a zvedni si pred sebe na podlozku
a vyznacuj jednu ¢aru za druhou tak dlouho, az
bude§ mit kus dukladné vyznaceny. Napoj se
za kosoCtverce tam, kde je ma§ vyznacené
jeden po druhém. Tak dojdes opét k prvnimu,
ktery mas vyznaceny. Zvedni je a jeden
po druhém odklepni vsSechny, které mas
vyznacéené. Tak ti to pijde spravné a piijde ti
to snadné. Pak to oskrabej na kiizeni, nebo kde
to chces spajet, dikladné odcisti a potii
kalafunou. Neptili§ brzy poté si nechej vyrobit
dvé médéna spajedla. Mezitim o¢isti hrany
sklicek, poloz je na ohenl zcistého uhli
a nechej rozpalit, avSak nesmi se roztéct.
A vezmi Cistou pryskyfici, udélej ji nadrobno
a vystouchej v tom spajedlo. Pak vezmi Cisty
cin a nastrouhej ho tam na ¢isté desce. Tak se
cin pfipoji a bude dobry. A poloz to opét
na ohen a nenechej pfili§ rozpalit. A kdyz je
chces spajet, vezmi jemny hadiik a omyj to
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werden gut vnd leg sie den wider in das fewer vnd
lap ir nit zu heyP werden vnd wenn du den lotten
wilt damit so nimmt ein faist tuch vnd wasch sie dar
an so machstu gar gut lot do mit machen.

Gut lot zu machen.

Item das lot da du lotten wilt oder must wann du
das machen wilt. so nym zway pfunt zin vnd j Ib
pley vnd geuP das zu ein ander so wirt gut lot
daraup.

Scheiben glas ze machen

Item wiltu aber ein gut vnd gerecht stuck oder glas
machen von scheiben. so nym vnd besunder die
scheiben alberg eine grof in ein stuck. so sagt es dir
gerecht zu vnd nym den vor hin die schewben vnd
vmb zeuh sie mit dem bereitten pley vnd lot das
pley zu. so machstu gut gerecht ding.

Alt glas zu waschen.

Item wen du wilt alt glas waschen das da lang
gestanden hat es sein scheiben oder glas das
geverbt sey. So nym ein scharpffen kalligup oder
laugen vnd leg es darein zwen tag oder drey vnd
darnach wesch es mit einem kleinen sant darauf}
mit einem tuch so wirt es rein.

Plob varb auf leines.

Item wiltu leines tuch oder zwirn gut plob verben.
so nym heidelper vnd weid aschen vnd seud das mit
essig vnd allawn vnd 10B es gevallen vnd seih es
durch ein tuch. dornoch nym atichper vnd ploben
yndich vnd gummy arabicum vnd thu das an die
gesigen matery vnd laf es also wol sieden, vand wen
es lab sey. so stop daz tuch dor ein vnd laf} es dor
ynnen sten iij oder iiij stund vnd dem zwirn thu
auch also.

ein ander plob varb auf leines

Item nym pyer vnd ploben yndich vnd reib daz
vnter ein ander vnd nym dan starken essig vnd lof3
daz dor ynnen erwarmen vnd nym allaun wol
geriben vnd thu in die heisen materi vnd streich es
dann auf ein weif tuch. so wirt es schon plob.

15tj. plody této byliny.

s nim. Pak si udé¢las velmi dobrou pajku, s niz
to udélas.

89. Jak vyrobit dobrou pajku.

Tedy péjka, se kterou chceS nebo musis pajet.
Kdyz ji chces vyrobit, vezmi dvé libry cinu
a 1 libru olova a rozpust’ je dohromady. Tak
z toho bude dobré pajka.

90. Jak vyrobit (okenni) kotoucky ze skla.
Tedy: Chces-li ovsem vyrobit dobry a spravny
kus nebo okenni sklo z kotoucku, vezmi si pro
onen kus kotoucky o stejné velikosti, jaka ti
bude vyhovovat. Ber kotoucky, obtahni je
ptipravenym olovem a spajej olovo dohro-
mady. Tak mas tu véc dobie a spravné.

91. Jak vycistit staré sklo.

Tedy: Kdyz chce$ vy¢istit staré sklo, které
dlouho stélo, at’ jsou to kotoucky nebo barevné
sklo, vezmi ostry vapenny louh nebo louh
a vloz to do n¢&j na dva nebo tii dny. Potom to
vycisti hadiikem a drobnym piskem. Tak to
bude Cisté atd.

92. Modra barva na platno.

Tedy: Chces-li Inénou latku nebo nité obarvit
dobfe namodro, vezmi bortvky a vrbovy
popel a svaf je s octem a kamencem, nechej
klesnout a zced’ pies Satek. Potom vezmi bez
chebdi®®, modré indigo a arabskou gumu,
udélej z nich tahlou hmotu a nechej ji dobte
povarit. A kdyz z toho bude louh, vloz do toho
latku a nechej ji v ném 3 nebo 4 hodiny odstat.
A s nitémi ucin stejne.

93. Jinda modra barva na platno.

Tedy: Vezmi bez chebdi a modré indigo
a vzajemné je utfi. Vezmi silny ocet a nechej
je vném ohfat. Vezmi dobfe nastrouhany
kamenec, ptidej ho do horké hmoty a pak to
natfi na bilé platno. Tak to bude p&kna modra.
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Grun farb.

Item wiltu grun ferben. so nym swarczper vnd thu
essig dor an. daz die per saftig werden vnd laf} es
sten ein tag vnd seig es dan ab vnd thu dan ein warm
wasser dar an vnd truck dan die per dar aup vnd thu
die per hin vnd geup die zwu farb zu samen vnd
seih sy durch ein tuch zwir oder dreistund. pis kein
palg dorinnen ist. wen du dan ferben wilt. so nym
des saftz als vil du wilt also kalt vnd thu spen gran
dor vnter wol geriben vnd thu daz tuch dor ein. wilt
du ez licht oder sat. dornoch nym den spen grun.

Grun auf plob.

Item nym kalg vnd geus ein wenig harns dor vnter
in einen hafen vnd bedeck es vnd laf} es sten xij tag
vnd rure es all tag zwir vnd 1af es sten. pis es gefelt
vnd lap es dan erwallen. so wirt es gut.

Grun auf leines.
Item nym saft grun. spen grun. saftgrunper vnd
gestoBen allaun. gumy arabicum vnd seud das wol
in wasser. vnd wenn es lab sey. stof} daz tuch dorein
iij oder iiij stund.

Gelb auf leines.

Item nym wilden prisilig vnd schneid den klein vnd
seud den in einer kalghop vnd nym grun spen vnd
reib den klein vnd thu dan dor zu allaun vnd gumy
arabicum vnd geuf die heif matery auf die grun
spen. so ist ez fein gelb vnd stof} daz tuch dor ein
iij oder iiij stund.

Rot auf leines.

Item nym wilden prisilg. wen du vj ellen ferben wilt
leines tuchs iij firdung vnd schneid in klein vnd laf§
ez vber nacht in einer laugen sten vnd nym den als
vil guter laugen von weinhefen. daz daz tuch wol
do von naf} werd vnd geup sy an die prisilg vnd laf§
ez siden. daz die laug daz driteil ein sied vnd geuf
der laugen als vil wider an die prisilg. vnd wenn du
dann ferben wilt. so nym ein j lot grunspen vnd nym
der heissen laugen aufy dem hafen vnd zu treib die
grunspen do mit in einem schuselein vnd seih es
dan als durch ein tuch in ein schaff vnd stof dan
daz tuch dor ein. so heistu macht. wiltu es dan sat.

94. Zelena barva.

Tedy: Chces-li zelenou barvu, vezmi $tavnaté
ostruziny, ptidej ocet a nechej den odstat. Pak
ho odsaj, pridej horkou vodu, bobule vymac-
kej a vyhod’ ven. Slij dvé barvy dohromady,
dvakrat nebo tiikrat je zced pres Satek, az
V tom nebude zZadna necistota. Kdyz pak budes
chtit barvit, vezmi té S$tavy, kolik chces,
studenou, pridej do ni dobie nastrouhanou
médénku a vloz do ni latku. Chces-li to mit
sveétlé nebo syté, vezmi meédénku.

95. Zelena na modrou.

Tedy: Vezmi vapno a v hrnci ho ptelij trochou
moci, priklop a nechej 12 dni stat. Kazdy
druhy den promichej a nechej stat, az si to
sedne. A pak nechej projit varem. Tak to bude
dobré.

96. Zelena na platno.

Tedy: Vezmi meédénku,
Stavnaty angrest, drceny kamenec, arabskou
gumu a dobfe je povaf ve vodé. A kdyz je
Z toho louh, $touchej vtom latku 3 nebo 4
hodiny.

zelenou §t'avu,

97. Zluta na platno.

Tedy: Vezmi divoké brazilské dievo, nakrajej
ho nadrobno a povai ve vapenném louhu.
Vezmi médénku, rozmélni ji nadrobno, piidej
kamenec a arabskou gumu a horkou hmotu
nalij na médénku. Tak je to p€kna zluta
a S§touchej v ni latku 3 nebo 4 hodiny.

98. Cervena na platno.

Tedy: Vezmi divoké brazilské dievo. Kdyz
chceS obarvit 6 loktd platna, vezmi ho
3 ¢vrtky, nakrajej nadrobno a nechej pies noc
odstat v louhu. Vezmi tolik dobrého louhu
z vinnych kvasinek, kolik latky do n&j chces
namocit, zalij jim brazilské dfevo a nechej
varit, aby se louh z tetiny vyvaril. Nalij tolik
louhu, kolik je brazilského dfeva. A kdyz
hodlas barvit, vezmi 1 lot médénky. Vezmi
horky louh z hrnce a v mise do n€¢j médénku
nastrouhej. Nasledné zced” pres Satek
do skopku a vystouchej v tom latku. Tak to
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so nym der prisilg dester mer. wiltu ez licht. so nym
ir dester myner.

Item wiltu grab verben auf leines. so nym erlein
rinten vnd schlief vnd allaun vnd seud daz vnd stof3
das tuch dor ein vnd laB es lang oder kurcz
dorynnen dornoch. vnd du es sat oder licht wilt.

Wie man swarcz verbt.

Wen du swarcz wilt ferben. so nym schlif vnd
erlein rinten vnd allaun vnd lap ez in einem wasser
vber nacht sten vnd laP} ez dan wol sieden vnd thu
daz tuch dor ein vnd laf} es dan ein stund siden vnd
geuf ye dor an vnd thu das tuch dan her auf vnd
lap ez trucken vnd hat es sein nit genuk. so thu es
wider in den hafen vnd thu mer rinten dor zu vnd
lap ez mer siden. pis es sein genuk hat. vnd du
macht leines oder wulleins also verben.

mas udélano. Chces-li to sytéjsi, vezmi vic
brazilského dfeva. Chces-li to svétlejsi, vezmi
ho méné.

99. Tedy: Chces-li Sedou barvu na platno,
vezmi kiru z olSe, siran Zelezity a kamenec,
svaf to a nastouchej do toho latku na tak
dlouho nebo kratce, jak syté nebo svétlé to
chces mit.

100. Jak se barvi nacerno.

Kdyz chces barvit nacerno, vezmi siran
zelezity, kliru z olSe a kamenec a nechej ptes
noc odstat ve vodé. Pak je nechej dobie
povatit, vloz do toho latku a nechej hodinu
varit. Stale pfilévej a latku vyndej a nechej
vyschnout. Pokud to nebude§ mit dostate¢né,
dej ji znovu do hrnce, ptidej vic kiry a nechej
vic povafit, az to bude dost. Takto mutze$
barvit platno a taky sukno.

31



